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EZISANAD

Hiiva lugii!

Teiden kazis om "Evangelii M atvejan mddhe", kudam b 
om Uden Zavetan pala. U z’ Zavet iihtes Vanhan Zavetanke 
-  nece om Biblii. Evangelii -  nece om  grekankeline sana, 
kudam ban znamoicend om  "hiiva vest’". Hiiva vest’ sanub 
Iisusan Hristosan elon polhe m an pal, hanen opendusen 
polhe, hanen vageviden tegoiden polhe, hanen surm an i 
elabzdusen polhe.

Se, min polhe "Evangelii M atvejan modhe" sanub, oli 
Palestinas ezmaizel voz’sadal ja l’ghe Iisusan H ristosan 
siindundad. Palestina oli siloi R im an kesarin valdan al. 
Evrejalaized eliba siga iceze veron modhe, kudam ban poh- 
jan oli Jumalan kaskist. Jum al andoi necen kaskiston Moi- 
sejan, Jum alan rahvhan pamehen, kal’t. Jo lujas vanhois 
aigois Jum alan sanankandajad saneliba vestin, mise man 
pale tuleb Pazutai, Messia ili Hristos, kudam ban oigendab 
Jumal.

Iisus Hristos oigenzi iceze sanan ei vaise evrejalaizile, 
no i toizile rahvhile. Siks hiiva vest’ Iisusan Hristosan polhe 
om vest’ kaikile mehile, h o t’ kus ho elaba i h o t’ miccel 
kelel pagizeba.

"Evangelii M atvejan modhe" om kirjutadud laz 60-65 
v- ezmast voz’sadad. Ei ole sel’ktoid tedoid, kus se om 
kirjutadud, voib olda Antiohias. Matvei ezmai om olnu 
m aksunkeradajan. Konz Iisus Hristos om zavodnu iceze 
radon, Matvei om tehnus hanen openikaks. Siks Matvejan



sil'mis oliba olnuded ajad azjad, kudam biden polhe hah 
kirjutab.

Necen kirjan lophu om pandud term iston vajehnik. 
Sigapai voib louta terminoiden da sanoiden znamoicendoid. 
Kaik sanad vajehnikaha om pandud kirjamiston (bukvidenj 
modhe. Konz tekstas uz’ termin putub ezmaizen kerdan, 
sen oiktal polel iilahaks om pandud tahthaine(*), mi zna-l 
moiceb, mise vajehnikaspai voib louta sen term inan dai 
sanan el’gendust. Evangelijas lehtpolen alahan om pandud 
erasid hom aitusid jtigedoiden sijiden polhe i om ozutadudj 
konz om eroid kazikirjutusiden keskes.

Biblian kandmizen institut sanub spasiboid kandajale i 
kaikile, ked abutiba kata i painda "Evangelian Matvejan 
modhe" vepsan kel'he. M o hiivas meles andam  necen evan
gelian vepsankelizile lugijoile heiden kelel.

Biblijan kandm izen institut, 1998



К БЛАГОЧЕСТИВЫМ  
ЧИТАТЕЛЯМ СЛОВА БОЖИЯ

С древнейших времен П равославная Церковь испо- 
[едывала принцип, что Слово Божие должно звучать 
шя каждого человека на его родном языке. Апостол 
Тавел писал церковной общине в Коринфе: «... в церкви 
ючу лучше пять слов сказать умом моим (т.е. слов, 
юнятных уму), чтоб и других наставить, нежели тьму 
лов на незнакомом языке» (1 Кор. 14,19).

И вот, наступил день, когда Священное Писание 
'Пять зазвучит и на языке вепсов. Д ля любого народа 
в любые времена появление Слова Божия на нацио- 

альном языке становилось событием духовной ис- 
ории народа. Тем более это существенно в наше время 
на нашей земле, когда мы трудимся над духовным 

озрождением и оздоровлением жизни наших народов. 
I вот сегодня и нам, на нашем родном языке, «послано 
лово спасения» (Деян. 13,26). А как сказано в Еван- 
елии, что в переводе с греческого означает Благая, 
'адостная Весть: «Блаженны слышащие слово Божие 
соблюдающие его» (Лк. 11,28).

В м есте со всем  х р и сто л ю б и в ы м  вепсским  
ародом искренне радуюсь выходу в свет нового опыта 
еревода Священного Писания на вепсском языке, 
[еревод Слова Божия -  дело нелегкое и не под силу 
цному человеку. Этот труд еще далеко не закончен, 
оэтому нам предстоит еще долгий путь взаимного 

богащ ения: усвоение содерж ания оригинальны х 
гкстов Библии и научного наследия с одной стороны, 
проникновение в богатство вепсского языка с другой.



Э то т  путь м ож н о  п рой ти  то л ьк о  совм естн ы м  
усилиями. И потому, призываю Божие благословен!; 
на всех, кто трудился и продолжает трудиться на 
переводом Священного Писания на вепсский язьп 
переводчиков, сотрудников Института перевода Библи 
и к о н су л ьтан то в  из О б ъ ед и н ен н ы х  Библейски 
Общ еств. Вам и всему благочестивом у вепсско\< 
народу: Благодать и мир вам да умножится в познан» 
Бога и Христа Иисуса, Господа нашего (2 П етра 1,2

М А Н У И Л , +

Епископ П ет розаводский и Олонецкий



EVANGELII 
MATVEJAN MODHE

IISU SA N  SU N D U N D  I LAPS’A IG  1-2 
Iisusan sugu

1  'Nece om Iisusan Hristosan, Davidan* Poigan i 
\b raham an*  poigan sugu:

2Abrahamale siindui Isak, Isakale Jakov*, Jakovale Juda 
hanen veiled, 3Judale Fares i Zara, kudam biden m am  oli 

^amar, Faresale Esrom, Esromale Aram , 4Aram ale Ami- 
ladav, Aminadavale Nahson, N ahsonale Salmon, 5Salmo- 
lale Boaz, kudam ban m am  oli Rahav, Boazale Ovid, ku- 
iam ban mam oli Ruf, Ovidale Isai, 6i Isajale David*, 
cunigaz.

Davidale siindui Solomon*, kudam ban m am  oli U rian 
ik, 7Solomonale siindui Rovoam, Rovoamale Avia, Aviale 
\s a , 8Asale Josafat, Josafatale Joram , Joram ale Ozia,



9Oziale Jotam, Jotamale Ahaz, Ahazale Hezekia, l0Hezekial< 
M anassia, M anassiale Am on, Am onale Josia "i Josiah 
Jehonia i hanen veiled. Necen aigan rahvaz oli vagel sirttuc 
Vavilonha.

12Jal’ges sida, konz rahvaz oli sirttud Vavilonha, Jeho 
niale siindui Salafiel, Salafielale Zerubavel, l3Zerubavelali 
Aviud, Aviudale Eliakim, Eliakimale Azor, l4Azorale Sadok 
Sadokale Ahim, Ahimale Eliud, l5Eliudale Eleazar, Eleaza 
rale M attan , M attanale Jakov 16i Jakovale Josif, M ariai 
muzik. M aria siinduti Iisusan, kudam ban kuctas Hristo 
saks*.1 >

l7Abrahamaspai Davidahasai oli nelTtostkumne pol'vedl 
Davidaspai sihe aighasai, konz rahvaz oli sirttud Vavilonhal 
oli mugazo nelT tostkum ne po l’ved, i sispiii vol ne lT tost| 
kiimne pol’ved Hristosahasai.

Iisusan siindund

lsIisusan Hristosan siindund oli mugoine.
M aria, Iisusan mam, oli toivotadud Josifale. Edel nain 

dad homaitihe, mise M aria om kohtistunu. Hanen laps 
oli Piihas Hengespiii*. l9Josif, hanen zenih:), oli oiged mez’ 
no ku hiin ei tahtoind huigenzoitta M ariad, him tahto 
peitos ja tta  hanen.

:oKu Josif meleti muga, hanele unis ozutihe Suren Izan 
dan* angel*, kudamb sanui: "Josif, Davidan poig, ala varai 
da otta M ariad mehele, ved’ laps’, kudam b om hanes, on 
Piihas Hengespiii. 21Hiin stindutab poigan, i sinei tarbi:

111:16 Hristos nece om grekankeline nimi. Seznamoiceb "Voicieltu"
21 1:19 "Hanen zeni/Г om grekankelizes tekstas "lumen muzik".I
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antta  hanele nimi Iisus3 siks ku han pazutab* iceze rahv- 
han heiden griihkispiii*."

22M uga om tehnus, mise tulizi todeks, min polhe Sur’ 
Izand oli sanunu iceze sanankandajan kal’t:

23-  Kacu, neizne kohtistub i sundutab poigan.
1 hanele anttas nimi Imm anuel -  
se znamoiceb: Jum al om  meidenke.
24Herastudes unespai Josif tegi ninga, kut Suren Izandan 

angel oli kasknu, i oti M arian mehele. 25H an ei koskend 
M ariad sihesai, kuni M aria ei siindutand poigad. Josif 
andoi poigale nimen* Iisus.

Paivnouzmpolen tcdaimehcd

2  'Konz Iisus oli siindnu Betleheman* lidnas Judejas* 
Irod-kunigahan aigan, Jerusalimha* tuli paivnouzmpolespai 
tedaimehid. 2Ho kiizuiba: "Kus se evrejalaiziden kunigaz 
om, kudam b om  vaise sundnu? M o nagim hanen tahthan, 
konz se suttui, i tulim kum ardm ahas hanele." ■’Kulistades 
necis, Irod pol’gastui, i hanenke Ohtes kaik Jerusalim. 4Hiin 
kucui icezennoks kaikid iilembaizid papid* i kaskiston- 
opendajid* i tahtoi tedistada heil, kus pidab siinduda 
Hristosale. 5"Judejan Betlehemas," ho sanuiba, -  "siks ku 
muga om kirjutadud Jum alan sanankandajan* kirjas:

6-  Sinii, Judan man Betlehem,
ni-kut ed ole penemb Judan sugun ezmaizid lidnoid,
siks ku sinuspiii lahteb pam ez’,
kudam b kaiceb minun rahvast, Izrail’ad*."

[1:21 Iisus om evrejalaizes nimespai Josua, mi om "Sur’Hand 
cizutab."
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7Siloi Irod kucui peitoici tcdaimehid icezennoks i tedist; 
heil tarkas, konz uz’ tahtaz siittui. 8Sid’ han oigenzi hei( 
Betlehemha. "M angat sinna," han sanui, -  " i htivin tedis 
tagat lapses. Konz loudat lapsen, ka oigekat vest’ minei 
mise mina-ki voizin m anda kum ardam has hanele." 9 l0Ku 
listades nene kunigahan sanad tedaimehed laksiba matkha 
i tahtaz, kudam ban ho nagiba stittum as taivhal, sirdih 
heiden edes. M ehed nagistiba tahthan, i heihe tuli sui 
ihastuz. Konz tah taz tuli sen tahonnoks, kus laps’ oli, к 
seizutihe. nH o m aniba pert’he i nagistiba lapsen i hane: 
m am an M arian. Siloi ho kumarzihe mahasai lapsele, avai 
ziba liphad i andoiba hanele kal’hid lahjoid: kuldad, voi 
comanke hajunke, smirnad.

12Unis Jum al ei kaskend tedaimehile portas Irodannoki 
i ho m aniba tost tedme tagaze iceze maha.

Pago Egiptaha

BKonz tedaimehed laksiba, Suren Izandan angel ozutih 
unis Josifale i sanui: "Nouze, ota laps’ i hanen mamaze 
pagene Egiptaha. Ole siga, kuni kasken sinei portas. Iro 
tahtoib  louta lapsen i surmita." ,

l4Josif herastui unespai, oti 61 lapsen i hanen m am an 
laksi Egiptaha. l5Siga han eli Irodan surmhasai. Mug 
tegihe todeks, mida Sur’ Izand iceze sanankandajan kal 
oli sanunu: "Egiptaspai kucuin m ina m inun poigan."

Lapsiden surmltuz Betlehemas

l6Konz Irod homaici, mise tedaimehed manitiba handas' 
han lujas kareganzi. H an andoi kaskon, mise Betlehema 
i laz necida lidnad oliziba surm itud kaik kaks’vocced

4



norem bad poigad. Minigaine laps’ oli, han tedisti tedai- 
m ehiden sanoispai. 17N inga tuli todeks nece Jum alan 
sanankandajan Jeremijan endustuz:

18"An’ kulub Ram aspai4, 
voik i kova itk.
R ahil’ voikab iceze lapsis, 
han ei tahtoi tiinistuda, 
siks ku lapsid enamb ei ole."

Lahtend Egiptaspai

l9Konz Irod oli kolnu, Suren Izandan angel ozutihe 
Egiptas Josifale unis 20i sanui: "Nouze, ota laps’ i hanen 
mam i portte Izrail’an* m aha. Nene, kudam bad tahtoiba 
surm ita lapsen, oma kolnuded."

2lJosif nouzi, oti lapsen i hanen m am an i pordihe Iz- 
rail’an  maha. 22N o konz han kulisti, mise Judejan kuni- 
gahaks Irodan ja l’ghe oli tulnu hanen poig Arhelai, him ei 
rohtind m anda Judejaha. Sid’ Jum al unis kaski hanele 
m anda Galilejaha*. 23Siga han elaskanzi lidnas, kudam ban 
nimi oli Nazaret*. M uga oli, mise tulizi todeks Jum alan 
sanankandajiden endustuz: handast kucuskatas N azareta- 
laine.

IISUS ZAVODIB R A D O N  3-4 
Joan Valatai*

3 'Nenil paivil Joan Valatai* tuli i zavodi sanelda 
Judejan rahvhatomas mas: 2"K araukatoi grahkispai Juma-

41 2:18 Rama om iiks' Betleheman tahoispdi.
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laha, siks ku taivhan valdkund om tulnu laz!" 3Ani Joannanj 
polhe pagizi Jum alan sanankandai Isaja:

-  Kirgujan an’ kulub rahvhatom as mas:
Puhtastagat Surele Izandale te, 
tehkat oiktoiks hanele tehuded!
4Joannal oli pal sado verbl’udan karvoispiii i nahkvo 

vosijal, hanen soman oliba koskhaized i mezi. 5Rahvast 
hanennoks tuliba Jerusalim aspai, kaikis Judejan polispai i 
kaikjalpiii Jordanjogen* iimbristospai. 6H 6 avaiziba iceze 
grahkad, i Joan valati heid Jordanas.

7N o konz Joan niigisti, mise hanennoks valatam ha tul: 
mugazo farisejid* i saddukejid*, han sanui heile: "To, ktir 
lapsed! Ken teile om sanunu, mise voit pageta sis open- 
dusespai, kudam ban Jum al oigendab? 8Ozutagat, mise to 
toden-ki karauzitoi grahkaspai Jumalaha! 9Algat lugekoi, 
mise voit meletada: ’Ved’ m 5 olem A braham an lapsed 
Siks meile ei tarbiz karautas.’ M ina sanun teile: Jum a 
voib tehta lapsid A braham ale necis kivispiii-ki. l0Kirve2 

om jo  pandud pun jurele. Kaikutte pu, kudamb ei to hiiviic 
satust, captas i tactas lamoihe. "M ina valatan teid vedel 
karaudam izen valatusel, no m inun ja l’ghe tuleb toine, k u  
dam b om mindai vagekahamb. M ina en ole mugoine arvo- 
kaz, mise kantta  hanen kengid. H an valatab teid Ptiha 
Hengel i lamoil. i:Hanel om  kades labid, i sil han viskiceb 
jiivad rumegespai. Jiivad han keradab aitha, a rumegec 
han poltab lamois, kudam b ni-konz ei sambu."

Iisusan valatamine

l3Siloi Iisus tuli Galilejaspai Jordanjogele Joannannoksj 
mise Joan valataizi hanen. 14N o Joan tahtoi seizutada hann 
dast i sanui: "Sina-ik tuled minunnoks? Ved’ minei tarbiz:
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sada sinuspai valatamine!" 15N o Iisus sanui hanele: "Ala 
vastusta. N inga meile tarbiz tehta, mise olizi Jum alan tah- 
ton modhe." Siloi Joan tegi muga, kut han oli pakicenu. 
16Konz Iisus oli valatadud, han libui pigai vedespai. Necen 
aigan taivhad avaitihe, i Iisus nagisti Jum alan Hengen, 
kudam b laskihe kiihkjeizen kartte i pazui hanen pale. 17I 
taivhaspiii kului an ’: "Nece om  minun armaz Poig, kudamb 
om minei mel’he."

Soton tahtoib manitada Iisusad

4 'Jal’ghe Heng vei Iisusan rahvhatom ha m aha, mise 
Soton* m anitaizi hiindast. 2Konz Iisus oli p iih itanu  
nel’l’kumne paivad i nelTkum ne od, ja l’gmai hanele tuli 
nal’g. 3Siloi m anitai tuli hanennoks i sanui: "Ku sina oled 
Jum alan Poig, ka kaske nenile kivile katas leibaks." 4No 
Iisus sanui: "Om kirjutadud: ’M ez’ elab ei vaise leibal, a 
kaikuccel sanal, kudam b lahteb Jum alan suspai.’"

5Sid’ Soton vei Iisusan puhaze* lidnha i seizuti hanen 
Jum alan pertin* cuhule. 6H an sanui Iisusale: "Ku sina oled 
Jum alan Poig, ka tacte alahaks. Ved' om kirjutadud: ’H an 
andab angeloile kaskon sinun polhe. H o kandaskandeba 
sindai iceze kazil, mise sina ed satataizi jaugad kivehe.’" 
'Iisus sanui hanele: "Om mugazo kirjutadud: ’Ala kodva 
Surt Izandad, iceiz Jum alad, pidab han sanan vai ei.’"

sVol Soton vei Iisusan lujas korktale magele, ozuti hanele 
mirun kaik mad heiden kal’husidenke 9i sanui: "Kaiken 
necen mina andan sinei, ku kom bistud m inun edes i ku- 
m ardatoi minei." wSiloi Iisus sanui hanele: "Mane tagapai, 
Soton! Om kirjutadud: ’Surele Izandale, sinun Jum alale 
sinei tarbiz kum artas i vaise handast ulenzoitta.’"
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“Siloi Soton jati Iisusan, i hanennoks tuli angeloid, ku- 
dam bad pidiba hol’t hanes.

Iisus maneb Galilejaha

l2Konz Iisus kulisti, mise Joan om tactud tiirm ha, han 
m ani Galilejaha. I3N azaretha han ei jand , a elaskanzi Ka- 
pernaum as*, kudam b om jarven  randal Zebulonan i Nef- 
talim an suguiden mal. l4M uga oli, mise tulizi todeks Ju 
m alan sanankandajan Isaijan* sanad:

l5-  Zebulonan ma i Neftalim an ma,
M eren te, Jordanan taguine ma, 
i verhan rahvhan Galileja -  
l6rahvaz, kudam b eli pimedas, 
nagisti suren lam oin.
Nenile, ked eliba pimedas surm an mas, 
hostaskanzi lamoi.

17Necis aigaspai Iisus zavodi opeta: "K araukatoi Juma- 
laha, siks ku taivhan valdkund om lahenus!"



Ezm aized openikad*

lsKonz Iisus astui Galilejanjarven randadm e, han na
gisti kaks’ veiled: Simonan, kudam ban kuctihe vol Petr, i 
Andrejan. Ho laskiba verkod jarvehe, ho, kac, oliba kala- 
nikad. 19Iisus sanui heile: "Tulgat minunke. N iigud’ to olet 
kalanpiidajad, m ina tegen teispai mehiden piidajid." 20Ho 
jatiba pigai verkod i laksiba Iisusanke.

21Asttes edemba Iisus nagisti vol kaks’ veiled, Jakovan* 
i Joannan, Zevedejan poigad. H o oliba venehes iceze tatan- 
ke Zcvedejanke verkoid ladimas. Iisus kucui heid-ki. 22H 6 
jatiba pigai venehen i ta tan  i laksiba Iisusanke.

Iisus tegese tetabaks

23Sid’ Iisus kaveli kaikjal Galilejas. H an openzi suimper- 
tis*, saneli hiivid vestid* taivhan valdkundan polhe i tegi 
tervhiks mehid kaikis heiden kibuispai i mokispai. 24Hanen 
nimi tegihe tetabaks kaikjal Sirias. Hanennoks todihe kaikid 
lazujid: heid keda mokiciba erazvuicced kibud, mehid keda 
mokiciba pahad henged, nenid keda ichine peksi, mugazo 
iceze kibul lazujid, i han tegi heid tervhiks. 25Hanen ja l’ghe 
astui sur' rahvhankogo. H o oliba tulnuded Galilejaspai i 
Dekapolisaspai, Jerusalimaspai i Judejaspai, m ugazo Jor- 
danjogen toizel randalpai.

IISUS OPEND AB M AG EL 5-7 
Mida om oza

5 'Konz Iisus nagisti suren rahvhankogon, han libui 
magele. H an istuihe i openikad* tuliba hanennoks. 2H an 
zavodi pagista i openzi heid muga: 3"Ozakahad oma ned,
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ked oma golTad Jum alan edes: ho elaskandeba taivhan 
valdkundas. 4Ozakahad om a, ked voikaba, Jumal tiinistoi- 
tab heid. 5O zakahad om a tirpajad, heiden linneb kaik ma. 
6Ozakahad oma ned, kudam bad eciba oiktust kut leibpalad: 
Jum al andab heile necen. 7Ozakahad oma ned, kudam bad 
toizid arm ahtaba; heid-ki arm ahtadas. 8Ozakahad oma 
puhtazstidamelized: ho nagistaba Jumalan. 9Ozakahad oma 
kozm usensauvojad, heid kucuskatas Jum alan  lapsiks. 
l0Ozakahad oma ned, kudam bad elaba Jum alan tah ton  
modhe, i necen tagut heile pidab ajan mokitas: ho elas
kandeba taivhan valdkundas. “Ozakahad olet to, konz 
teid minun tagut laidas, m okitas i konz teiden polhe kelhil 
sanoil pagistas kaiked pahad. l2Ihastugat, ilostugat, sikS 
ku pauk, kudam ban to taivhas sat, om sur’. Mugazo moki- 
tihe Jum alan sanankandajid, kudam bad eliba edel teid." 1

Sol i lamoi

l3"To olet m an sol. N o ku sol kadotab iceze magun, ka 
mi tegeb sen solakahaks? Se ei kozu ni-kuna: sen tactas, i 
mehed polgetaba sen jaugoil.

I4T5 olet m irun lamoi. Lidn, 
kudam b seizub magen pal, ei voi 
peittas. l5Ei pangoi viritadud 1am- 
pad astjan alle, a pandas korktale 
sijale, mise naguizi. Siloi sen la
moi palab kaikile, ked oma pertis. 
16M uga palagaha teiden-ki lamoi 
mehile, mise ho nagiziba teiden 

hiivad tegod i tilenzoitaiziba teiden Tatad, kudam b om 
taivhas."
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Kaskiston polhe

l7"Algat lugekoi, mise m ina olen tulnu kaskistod* i 
Jum alan sanankandajiden kirjutusid* kiiksmaha. En mina 
ole tulnu kiiksm aha, vaise tehm aha neniden modhe. ^M i
na sanun teile: kuni oma taivaz i ma, kaskistospai ei kado 
todeks ni iiks’ kirjam, ni iiks’ penikaine jonoine. Kaik ninga 
linneb.

l9Ken unohtab miccen-ni kaskon, hot’ kaikid penemban- 
ki, i ninga opendab, han linneb penemb kaikid taivhan 
valdkundas. N o sen, kudamb elab kaskiston modhe i ninga 
opendab, kucuskatas taivhan valdkundas kaikid surembaks. 
20Mina sanun teile: ku to et eliiskakoi Jum alan tahton m od
he parem ba mi kaskistonopendajad i farisejad, to et putkoi 
taivhan valdkundaha."

Vihan i ridan polhe

2I"T6 tedat, mise jo  ezitatoile oli sanutud: ’Ala riko.’ Se, 
kudam b rikob, m aksab sudad.’ 22No m ina sanun teile: 
kaikutte, kudam b karegandeb vellen pale, m aksab sudad. 
Mugazo kaikutte, kudam b sanub iceze vellele: ’Sina oled 
hagopa,’ m aksab Suren nevondkundan* sudad, i se, ku
damb sanub: ’Sina oled urad,’ m aksab adun* lamoid.

23Ku sina ved altarile lahjad, i siga joh tu tad , mise vel’l’ 
om randiinu sinun pale, 24ka ja ta  lahj altarin  edehe i mane 
edel latte vellenke. Sen ja l’ghe mane vemha lahj altarile.

25Ku ken-ni sudise sinunke, latte, konz hanenke oled 
vol asttes sudha. M uite han andab sindai sudjan kazihe, i 
sudj andab sindai varjoicijale, i muga sindai tactas tiirmha. 
2(’Usko minei: sigapai sina ed pazu, kuni ed m aksa kaiked 
jal’gmaizehe kopeikahasai."
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Huiktoiden azjoiden polhe

:7"To tedat, mise oli sanutud: ’Ala magada verhan akan 
ke.’ 28N o minii sanun teile: kaikutte, kudam b kacub verhazi 
akaha himonke, om  sudaimes jo  m agadanu hanenke.

29Ku sinun oiged sil’m veb sindai grahkha, ratkaida s< 
i taci laptaha. Ved’ sinei linneb parem b, mise sina kadota< 
vaise iihten palan hibjaspai, mi kaik hibj tactas adhu. 30 
ku sinun oiged kazi veb sindai grahkha, capa se i tac 
laptaha. Ved’ sinei linneb paremb, mise sina kadotad iihtei 
kaden, mi kaik sinun hibj tactas adhu.

31Om mugazo sanutud: ’Ku muzik tahtoib  erigata icezi 
akaspai, hanele tarbiz an tta  akale erigoituzbumagan.’ 32N< 
mina sanun teile: kaikutte kudamb erigandeb iceze akaspai 
a ak ei olend vedelusen, han ajab handast verhan muzikan 
noks. I ken naib muzikan tactud akal. han m agadab toizei 
muzikan akanke."

Pidagat icetoi sana vahvas

33"To vol tedat, mise jo  ezitatoile oli sanutud: ’Ala ke 
lasta, ku andad vahvan sanan’ i ’Pida vahvas sana, kudam  
ban oled Surele Izandale andnu.’ 34N o mina sanun teile 
Algat antkoi ni-konz vahvad sanad. Algat vahvistoitago 
icetoi sanoid taivhan kal’t, siks ku se om Jum alan valdsija 
35algat man kal’t, siks mise nece om hanen jaugoiden a lan  
duz, algat Jerusalim an kal’t, siks mise nece om suren k u  
nigahan lidn. 36Ala vahvistoita sanoid iceiz pan kal’t, siks 
mise sina ice ed voi tehta tiht-ki hibust m ustaks vai vauk- 
taks. 37Konz pidab vahvistoitta sanad, sanugat vaise: ’Ka,’ 
vai ’Ei.’ Enam b om jo  pahaspai."
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38"Teile om sanutud: ’Sil’m sil’mas, ham baz ham bhas.’ 
39No mina sanun teile: algat vastustagoi pahad. A ku ken- 
se lob sindai oiktaha m odpoliskoho, kanda hanele hur-ki. 
40Ku ken-se tahtoib o tta  sinai paidan sudan kal’t, anda 
hanele sadod-ki. 41Ku ken-se kaskeb astta hanenke virstan, 
mane kaks’. 4:Anda sille, kudamb sinai pakiceb, ala karauda 
sel’gad sille, kudam b tahtoib  o tta  sinai velghaze.

43Teile om sanutud: ’Arm asta iceiz lahembast i ala navedi 
iceiz vihankandajad.’ ‘“N o m ina sanun teile: Arm astagat 
icetoi vihankandajid i loickat neniden polhe, ked mokiceba 
teid, 45mise to  olizit teiden taivhalizen Tatan lapsed. H an 
andab piiivaizele nousta kut hiivile, muga i pahoile i oi- 
gendab vihman kut tozioiktoile, muga i jumalatomile. ^K u 
to arm astat nenid, ked arm astaba teid, miccen paukan vol 
varastat? Ei-ik muga tehkoi pahad maksunkeradajad-ki*? 
47Ku to sanut tervhensanoid vaise teiden lahelizile, mida 
sid’ om mugost? Ei-ik muga tehkoi ned-ki, ked ei tuntkoi 
Jumalad? 4s01gat to-ki huvad kaikes, muga kut om hiiva 
teiden taivhaline Tat."

Kut abutada gollile, loita i piihitada

6 "'Varaikat ozutada icetoi hiivid tegoid kaikile, eika 
et sagoi paukad taivhalizel Tatalpai.

:I sid’ konz abutad gollile, ala torda torvehe, kut tegeba 
kaiverdelijad suimpertis i irdal, mise mehed kitaiziba heid. 
Mina sanun teile: ho jo  todeks oma sanuded iceze paukan. 
3No konz sina abutad gollile, algha sinun hur kazi tekoi, 
mida oiged kazi tegeb, 4mise sinun hiiva tego olizi peitos.

A rm astagat icetoi vihankandajid
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Sinun Tat, kudam b nageb sen-ki, m ida om peitos, andab 
sinei paukan.

5Konz loicet, algat olgoi kuti kaiverdelijad. H 5 tahtonke 
seizuba suim pertis i tesaril loicmas, mise heid nagiziba 
toized mehed. M ina sanun teile: ho jo  todeks oma sanudedj 
paukan. 6N o konz sina loiced, mane pertin sudaimehe, 
saupta uks’ i sid’ loice iceiz Tatale, kudam b om peitos] 
Sinun Tat, kudam b nageb sen, mi om peitos, andab sinej 
paukan.

7Konz loicet, algat sanugoi tiihjad, muga kut necen] 
tegeba ned, ked ei tuntkoi Jum alad. H o meletaba, mise 
heid parem ba kulistadas, ku ho sanuba ai sanoid. 8Algat 
olgoi heiden vuicced. Teiden Tat tedab, m ida teile tarbiz! 
jo  edel, ku to  hanel pakicet. 9Siks loickat muga:

-  M eiden taivhaline Tatam!
Olgha piiha* sinun nimi. 
l0Tulgha sinun valdkund.
Tehkahas kaik sinun tahton modhe, 
tal mal kut i taivhas.
"A nda meile tambei 
jogapaivaine leib.
12I pasta meiden velgad, 
kut mo-ki pastam  
meiden velgnikoiden velgad. 
l3Ala ve meid manitushe, 
no pazuta meid pahaspai.5)

l4Ku to unohtat kaiken pahan, midii oliba tehnuded 
teile toized, siloi teiden taivhaline Tat pastab teiden grahkild.

51 6:13 Erasis kcizikirjutusis om lizatucl vol rtene saiuid: "Sinun o n  
vald i vagi i sur’nimi kaikeks igaks. Am in’."
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l5N o ku to sidii et tehkoi, siloi teiden Tat-ki mugazo ei 
pasta teiden grahkid.

l6Konz ptihitat, algat tehkoi m uiktad modod, muga kut 
kaiverdelijad. H 5 tegeba iceze m odon hosakoks, mise kaik 
hom aiciziba heiden piihitandan. M ina sanun teile: ho 
todeks jo  oma sanuded iceze paukan. I7A konz sina puhitad, 
sugi pa i peze mod. l8Siloi sinun piihitandad ei nagistagoi 
niched, vaise sinun Tat, kudam b om peitos. Sinun Tat, 
kudam b niigeb scn-ki, mi om peitos, andab sinei paukan."

Jumal i himo olda elokahan

19"Algat kerakoi iceletoi elod m an pal. Taga kojeg i 
roste soba sen, i varghad tungese pert’he i vargastaba. 
20K erakat elod taivhaze. Siga kojeg i roste ei sogoi sida, i 
varghad ei tunkte siidaimehe i ei vargastagoi. 2lKus om 
sinun elo, siga linneb i sinun stidain.

-S il’m ad om hibjan lamp. Ku sinun sil’m ad oma terv- 
hed, ka i kaik sinun hibj om tauz’ lamoid. 23No ku sinun 
sil’mis om mitte-ni viga, kaik sinun hibj om pimedas. I ku 
se lamoi, kudam b sinus om, om  pimeduz, ka mitte opak 
om siloi nece pimeduz!

24Ni-ken ei voi olda kahten izandan orjan. Ku han tost 
arm astab, han ei navedi tost; i ku han tost lugeb arvo- 
kahaks, han hondostab tost. Teiden izandoin ei voigoi olda 
i Jum al i dengad."

Jumal pidab meis hol’t

2:,"Sen tiiht mina sanun teile: algat holdugoi icetoi hengis, 
sis m ida soizit i joizit, algat holdugoi icetoi hibjas, mida 
panda pale. Ei-ik heng ole enamb mi som ’, hibj enamb mi
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sobad? 26Kackat taivhan linduihe: ho ei semekoi, ei rahngoi, 
ei pangoi varha, i teiden taivhaline Tat sotab heid. Ved’ to 
olet arvokaham bad mi lindud! 27Ken teispai holil voib pi- 
denzoitta iceze elon h o t’ vahaizeks?

28Miks to holdut icetoi sobis? K ackat poudon anikoihe, 
kut ho kazvaba maspai: ho ei rakoi i ei kezerkoi. 29M ina 
sanun teile: ved’ Solomon-ki* kaikes hostoteses ei olend 
sadatadud muga comin, ku t iiks’-ki nenis anikoispai. 30Ku 
Jum al muga siidatab poudon heinid, kudam bad tambei 
kazvaba, a homen tactas pache, ka han todeks teis-ki pidab 
hol’t, to vahauskojad!

3lKa algat holdugoi: ’M ida mo soskam?’ vai ’M ida mo 
joskam ?’ vai ’Kuspai mo sam sobad?’ 32Ned, ked ei tuntkoi 
Jum alad, vaise meletaba-ki necen polhe. Teiden taivhaline 
Tat tedab, mise teile tarbiz kaik nece. 33Ezmai pangat kaik 
vaged, mise elada Jum alan valdkundas i hanen tozioiktan 
tahton modhe, siloi han andab teile kaiken necen-ki. 34Algat 
holdugoi homnizes paivas, se ice pidaskandeb hol’t icesas. 
Migo paival oma iceze holed."

Algat sut’koi

7 "'Algat sut’koi, siloi Jum al ei sudiskande teid.6) 2Mu- 
ga kut to sudit, muga Jum al sudiskandeb teid-ki, i kut t5 
maricet, muga Jum al m ariceskandeb teile-ki. 3Kut sina 
naged murdoizen vellen sil’mas, a ed homaice iceiz sil’mas 
p a rt’? 4Kut void vellele sanuda: ’Anda-ske mina heitan 
m urdoizen sinun sil’m aspai,’ ku iceiz sil’m as om parz’? 
5Sina kaiverdelii! Heita ezmai parz’ iceiz sil’maspai, vaise 
siloi nagistad, kut heitta murdoizen vellen sil’maspai.

61 7:1-2 Grekankelizes tekstas ei ole sanutud, ken sudib i mariceb, 
no necen evangelian kirjutajal meles nece oli Jumal
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6Algat antkoi koirile sida, mi om piiha, mise ho ei por- 
daizihes i ei rebitaizigoi teid. Algat tackoi hel’mid sigoiden 
edehe, mise ho ei polgetaizigoi heid."

Pakikat, eckat, kolkotagat

’"Pakikat i teile anttas. Eckat i to  loudat. Kolkotagat i 
teile avaitas. sSiks ku kaikutte pakicii sab, ecii loudab, i 
kolkotajale avaitas. 9Ved’ ni-ken tcispai ei anda poigale 
kived, ku han pakiceb leibad, l0vai m adod, ku han pakiceb 
kalad! "I ku to, pahad mehed, m ahtat an tta  icetoi lapsile 
kaikenvuittust hiivad, ka sida enam ban teiden taivhaline 
Tat andab huvad nenile, kudam bad necida hanel pakiceba.

i:Kaiken, min tahtoit, mise mehed tegiziba teile, tehkat 
to-ki heile. Nenis sanois om-ki kaik, mida sanutas kaskistos 
i Jumalan sanankandajiden kirjutusis.

L,M angat sudaimehe ahthan verajan kal’t. Ajad maneba 
levedan verajan kal’t i levedadme tedme, no se veb igahizihe 
mokihe. l4Mitte ahtaz om se verai i mitte kaid se te, kudamb 
veb eloho, i vaise harvad loudaba sen!"

l5"Varaikat nenid, kudam bad vaise heittasoi sanankan- 
dajiks. H5 tuleba teidennoks lambhiden nahkas, no su-

Varaikat, ken heittihe sanankandajaks

daim es ho om a p it’k- 
h a  m b az  h a n d  ik a  h a d . 
l6Heid to  tund istat sa- 
tusen k a l’t. Ved’ ei sa 
v in p u m a rja d  p o im d a  
ogahpenzhaspai, a ogah-



smokvid. l7Huva pu andab hiivan satusen, hond pu -  
paganan. l8Ei voi hiiva pu toda paganad, vai hond pu 
toda huviid satust. 19K aikutte pu, kudam b ei to hiivad 
satust, captas i tactas lamoihe. 20Ka, heitnusoid sanan- 
kandajid-ki to  tundistat heiden satusen kal’t!

21Ei kaikutte, kudam b sanub minei ’Izand, Izand,’ pazub 
taivhan valdkundaha. Sinnii pazub vaise se, ken tegeb 
kaiken m inun taivhalizen Tatan tah ton  modhe. 22Ajad sa- 
nuskandeba minei sil paival: ’Izand, Izand! Ei-ik mo toim  
sinun nimes* sanan Jum alaspai, sinun nimes mo kiiksim 
pahoid hengid i sinun nimes tegim ai vagevid tegoid.’ 23No 
siloi m ina sanun teile: ’En tunde teid. M angat tagapai, 
pahantegijad!’"

Kaks’ sauvojad

24"Kaikutte, ken kuleb nene m inun sanad i tegeb heiden 
modhe, om kuti melekaz mez’, kudam b tegi iceze pertin 
kivimale. 25Vihmuskanzi, lizavezi libuskanzi i kova tullei 
lujas puhuskanzi pertin pale, no se ei lanktend, siks mise 
oli saudud kivimale.

26K aikutte, ken kuleb nene m inun sanad, no ei tege 
heiden modhe, om kuti meletoi mez’, kudam b tegi iceze 
pertin letkele. 27Vihmuskanzi, lizavezi libuskanzi i kova tullei 
lujas puhuskanzi pertin pale, i se lanksi i kogonaze mu- 
renzihe."

Iisusal om vald opcta

28Konz Iisus oli lopnu iceze paginan, rahvhankogo cudu- 
delihe hanen openduzsanoihe. 29H an openzi muga kut se, 
kenel om  vald opeta, a ei kut kaskistonopendajad.
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IISUSAN VAGEVAD TEG O D  8-9 
Iisus tegeb tervhcks prokazas lazujan

8 'Konz Iisus tuli alahaks magelpai, sur’ rahvhankogo 
astui hanenkc. 2Hanennoks tuli siloi tiks’ prokazas lazui. 
M ez’ kumarzihe mahasai hanen edes i sanui: "Izand! Ku 
sina tahtoid, sina void puhtastada mindai." 3Iisus oigenzi 
kaden, kosketi mest i sanui: "M ina tahtoin. Tehte puht- 
haks." Pigai mez’ puhtastihe prokazaspai. 4Iisus sanui 
hanele: "Kacu, ni-kenele ala sanu necen polhe. M ane vaise, 
ozutade papile i ve lahj, kudam ban om  kasknu Moisei*. 
Nece ozutab-ki, mise sina oled terveh."

Iisus i sadan saldatan pamez’

5Konz Iisus oli tulnu K apernaum aha, tiks’ sadan sal
datan pamez’ tuli hanennoks, i pakici hanel abud i 6sanui: 
"Izand. minun abunik venub kodis iceze kibus i lujas 
mokicese." 7Iisus sanui: "Mina tulen i tegen handast terv- 
heks." sNo sadan saldatan pam ez’ sanui: "Ei, izand, m ina 
en ole mugoine arvokaz, mise sina tulizid minun katusen 
alle. Sanu vaise sana, i minun abunik tegese tervheks. 9Mina 
ice-ki tegen, kut minei kasktas, i ice andan kaskoid minun 
saldatoile. Konz sanun saldatale: ’M ane,’ -  i han miineb, 
vai toizele: ’Tule,’ -  i han tuleb, i m inun abunikale: ’Tege 
nece,’ -  i han tegeb." l0Kulistades necen Iisus cududelihe i 
sanui nenile, kudam bad oliba hanenke: "M ina sanun teile: 
Ningomad uskondad todeks mina en vasttand ni-kenel 
izrail’as. "Minii sanun teile, mise ajad tuleba paivnouzm- 
polespiii i paivlaskmpolespiii, i istuse praznikstolan taga 
tihtes Abrahamanke, Isakanke i Jakovanke, konz kaik vald 
linneb Jum alan. i:No nenid, kudam bile siindundan kal't
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pidaizi piizda sinna, tactas pimedaha. Siga ho voikaba i 

kirskutaba hambhil." l3Sid’ Iisus sanui sadan saldatan pa- 
mehele: "Mane. Tehkaha muga kut uskod." Necen aigar 
lazui tegihe tervheks.

Iisus tegeb tervheks Petran anopen i toizid lazujid

l4Iisus miini Petran kodihe i nagisti, mise hanen anop 
venub sures zarus. l5Iisus kosketi handast kades, i zar liiks 
hanespai. Ak libui sijaspai i zavodi adivoicetada Iisusad 
l6I konz tuli eht, Iisusannoks todihe ai mehid, kudambii 
oliba pahad henged. H an kiiksi sanal pahad henged heispa 
i tegi kaikid lazujid tervhiks. l7M uga tegihe todeks se, mir 
polhe oli sanutud Jum alan sanankandajan Isaijan kirjas: 

-  H an oti icezen pale meiden lazundad, 
kandoi meiden kibud.

Astkat minunke

l8Konz Iisus nagisti, kut ai rahvast om hanes iimbri 
han kaski openikoile ehtatadas toizele randale. l9U ks’ kas 
kistonopendai tuli siloi hanennoks i sanui: "Opendai, mini 
kaveleskanden kaikjal sinunke, h o t’ kuna sina m anizid.' 
:oIisus sanui hanele: "Reboil oma urud, taivhan linduil pe- 
zad, no Mehen Poigal* ei ole sijad, kuna pan voizi panda.' 
21Toine mez’, iiks’ hanen openikoispiii, sanui hanele: "Izand 
anda ezmai minei kiivuda m ahapanda* tatain." 22N o Iisui 
sanui hanele: "Lahte minunke! A nda kollijoile m ahapandj 
heiden kollijoid."
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Iisus tuniStoitab jarven

-3Iisus istuihe veneheze i hanen openikad oliba ha- 
nenke. 24Jarvel libui akkid kova torok7 >. Lainhed loiba iilici 
venehen laidoid, a Iisus magazi. 25Siloi openikad noustatiba 
hiinen i sanuiba: "Izand, kaice meid! M o uptam ." 26"Mihe 
to muga varaidat, vahauskojad?" -  Iisus sanui. Sid’ him 
nouzi i kel’di tulleid i lainhid, i tegihe lujas tun ’. 27Mehed 
cududelihe i saneliba: "M itte nece mez’ om? Ved’ hiindast 
kundleba tullei i lainhed."

Iisus Gadaran mas

2sKonz Iisus tuli toizele randale G adaran  m aha, hanele 
vastha tuli kaks’ mest, kudam bad eliba kalTkaum ois. Heis 
oliba pahad henged. H o oliba mugomad iiredad, mise ni- 
ken ei voind kiivuda necida tedme. 29H o kidastiba: "Mida 
sinii meispai tahtoid, Jum alan Poig? Oled-ik tulnu tiinna 
mokicemha meid edel aigad?" 30Edehko necida sijiid pai- 
metihe sigoid. 3lPahad henged pakiceskanziba Iisusan: "Ku 
kiiksed meid, ka oigenda nenihe sigoihe." 32"M angat" -  
Iisus sanui. Siloi pahad henged laksiba mehispiii i miiniba 
sigoihe, i kaik sigad tacihe m tirkas randaspiii jiirvhe i 
upsiba. 33Sigoiden paimned piistiba pa god. H o tuliba lidnha 
i sanuiba, kut kaik oli i midii oli tehnus nenile, kudambis 
eliba pahad henged. 34Siloi kaik laksiba lidnaspiii Iisusale 
vastha. Konz ho niigistiba hiindast, ho pakiceskanziba han- 
dast liihtta necis maspiii.

7‘ 8:23 "Torok” ompohjoizvepslaine sana. Vencikelel se от 'буря
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Iisus tegeb tervheks iceze kibus lazujan

9 'Iisus mani veneheze, laksi jarves palici i tuli kodi 
lidnha. 2Siga mehed toiba hanennoks iceze kibus lazujan 
kudam b venui sijal. Konz Iisus nagisti hciden uskondan 
han sanui iceze kibus lazujale: "Ala varaida, poigaizem 
sinun grahkad om pasttud." 3Erased kaskistonopendaja< 
sanuiba siloi icekseze: "H an sanub pahad Jum alad vaste. 
4N o Iisus tedisti, m ida ho meletaba, i sanui: "Mihe teidei 
siidaimis oma pahad meletused? 5Mi om kebnemb, sanuda 
ik: ’Sinun grahkad om pasttud,’ vai: ’Libu i kavele’? 6N< 
mise to tedaizit: M ehen Poigal om vald man pal pastti 
grahkad" -  han sanui nugiid’ iceze kibus lazujale -  "libu 
o ta iceiz sija i mane kodihe." 7I mez’ libui i m ani kodihe 
sNecen nagistades kaik pol’gastuiba i ulenzoitiba Jumalad] 
kudam b oli andnu rahvhale m ugoman valdan.

Iisus kucub Matvejan

9Iisus laksi lidnaspiii i astui sirici sijiid, kus keratihd 
rahvhaspai maksmist. Siga han nagisti istmas mehen, ku-l 
dam bad kuctihe M atvejaks. Iisus sanui hanele: "Astu m i| 
nunke," — i han libui i laksi Iisusan ja l’ghe.

wSid’ Iisus oli longid somas hanen kodis. Sinna tul 
mugazo ai maksunkeradajid* i toizid grahkhizid, i ho soib< 
Iisusanke i hiinen openikoidenke. "Necen nagistades fari 
sejad sanuiba Iisusan openikoile: "Mihe teiden openda 
sob iihtes maksunkeradajidenke i toiziden grahkhizidenke?1 
12Iisus kulisti necen i sanui: "Ved’ tervhile ei tarbiz lekart 
vaise lazujile. 13Miingat i meletagat, m ida nene sanad zna 
moiceba: ’M ina en tahtoi lahjad, a tahtoin, mise to arm ah
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taizit toinc tost.’Ved’ mina en tulend kucm aha tozioiktoid, 
a grahkhizid!"

Sajan aigan ei piihitagoi

l4Sid’ Joannan openikad tuliba Iisusannoks. Ho sanuiba: 
"Mo i farisejad piihitam  paksus. M iks sinun openikad ei 
piihitagoi?" l5Iisus sanui heile: "Ved’ ei voigoi sajan adivod 
Dlda pahois melis, kuni zenih om heiden keskes! Vol tuleb 
se-ki aig, konz zenih ottas heispai, i siloi ho piihitaskandeba.

l6Ni-ken ei ota udes kanghaspai paikad hudraha sobaha. 
Mugoine paik istuse i rebitab soban, i reig linneb vol su- 
remb. I7I ni-ken ei vala ut vinad vanhoize nahk-astjoihe. 
Ved’ siloi nahk rebineb, vin valase m aha i astjad om miine- 
tadud. Ei, uz’ vin valadas uzihe nahk-astjoihe. Siloi molem- 
bad kaicese."

Iisus elabzdoitab neicukaizen i azotab naizel veren

lf,Konz Iisus vol pagizi heile, sinna tuli iiks’ pam ez’. 
^itn kumarzihe mahasai Iisusan edes i sanui: "Minun tiitm t 
^aise om kolnu, no tule i pane kazi hanen pale, ka han 
:labzdub." Iylisus libui i liiksi mehenke, i openikad m aniba 
rnnenke.

20Siloi Iisusannoks laheni tagapai eraz naine. hiindast 
nokici jo  kaks’tostkum ne vot verenvodand. H an kosketi 
isusan siidon rounan. 2lH an, kac, meleti: "Ku vaise voizin 
^osketada hanen siidon, mina tegizimoi tervheks." 22Iisus 
■■arauzihe, nagisti naizen i sanui: "Ala varaida, ttitrudem , 
mun uskond om piizutanu sindai kibuspiii." Necis aigaspiii 
laine tegihe tervheks.
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23Konz Iisus tuli pamehen pert’he i nagisti mehid, 
dam bad  vand iba  soi- 
toizil, i voikajan rahv- 
hankogon, 24han sanui:
"M angat tagapai! Nei- 
cukaine ei ole kolnu, 
han magadab." H anen 
pal nagraskatihe. 25No 
konz rahvaz oli kiiks- 
tud, Iisus m ani pert’he 
i oti neicukaizen kades, i 
tedistihe kaikjal sil tahol.

Iisus tegeb tervhiks kaks’ sogedad

27Konz Iisus laksi sigapai, hanen ja l’ghe laksiba ka 
sogedad. H o kidastiba: "Arm ahta meid, Davidan Poi 
28Konz Iisus mani pert’he, sogedad tuliba sinna hanenno 
Iisus kiizui: "Uskot-ik to, mise mina voin abutada teil 
"Uskom, Izand!" -  ho sanuiba. 29Siloi han kosketi heid 
sil’mid i sanui: "Tehkaha teile muga, kut to  uskot," 
heiden sil’mad avaizihe. Iisus sanui heile kovas: "Kack 
ni-ken ei voi tedistada necen polhe." 3lN o lahttes sigaj 
ho pagiziba hanen polhe kaikjal sil tahol.

Iisus tegeb tervheks keletoman

32Konz nene mehed laksiba sigapai, Iisusannoks todil 
keletoi mez’, kudam bad mokici paha heng. 33Iisus kuM 
sen hengen hanespai, i keletoi pagizeskanzi. Rahvaz cud] 
delihe i sanuiba: "Mugost ni-konz ei nahtud Izrail’as." 34lj
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farisejad sanuiba: "Pahoiden hengiden pamehen vagel han 
ktikseb pahoid hengid."

Lambhad paimneta

35Iisus kaveli kaikis lidnois i kulis. H an openzi suimper- 
ti§, saneli huvad vestid taivhan valdkundan polhe i tegi 
tervhiks mehid liizundoispai i kibuispai.

36Konz han nagi rahvhankogon, hanele tegihe zal’ heid, 
siks mise ho oliba vazunuded i abutom ad, ku t lam bhad 
paimneta. 37Siloi han sanui iceze openikoile: "Rahnmine 
om sur’, no radnikoid om vaha. 3sPakikat poudon izandad 
oigeta rahvast rahnm aha."

O PEN IK O ID EN  O IG E N D A M IN E  10 
Kaks’tostkiimne apostolad*

10 'Iisus kucui kaks’tostkiimne openikad icezennoks 
i andoi heile valdan kiiksta paganoid hengid i tehta tervhiks 
mehid kaikis kibuispai i mokispai.

2Tas oma neniden kahtentostkum nen apostolan* nimed: 
ezmai Simon, toine nimi hanel oli Petr, i hiinen vel’l’Andrei, 
Zevedejan poigad Jakov i Joan, 3Filip i Varfolomei, Fom a 
i m aksunkeradai Matvei, Alfejan poig Jakov, i Faddei, 
4Simon K ananit i Juda Iskariot, kudam b m ohem ba moi 
Iisusan.

Iisus oigendab openikoid matkha

"Nene kaks’tostkum ne openikad Iisus oigenzi m atkha i 
kaski heile: "Algat mangoi verhiden rahvhidennoks i ni- 
miccche Samarian* lidnha. 6A m angat Izrail’an rahvhan
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segoinuziden lambhidennoks 7i sanelgat: ’Taivhan valdkund 
om liiz.’ 8Tchkat tervhiks lazujid, elabzdoitkat kollijoid, 
puhtastagat prokazas lazujid i kiikskat pahoid hengid. Tc 
ct maksnugoi ni mis, antkat-ki m aksuta.

9Algat otkoi varha voho kuldad, hobedad i vas’ked 
10algat otkoi kerdale saugud, tost paidad, algat otkoi kengic 
i kalud. Radnik m aksab, mise handast sottas.

"Konz tulet miccehe-ni lidnha vai kOlaha, tedistagat 
ken siga om arvokaz, i jagat hanenno elam aha, kuni ei 
liihtkoi sigapai. l2Konz tulet pert’he, toivotagat sen elajile 
kaiked hiivad. l3Ku se pert’ m aksab sida, sagha se, midi 
to olet toivotanuded. Ku se ei m aksa necida. portkahai 
teiden toivotuz tagaze teile. l4Ku teid micces-ni pertis va 
lidnas ei vastkoi vai teiden sanoid ei kundleskakoi, liihtkai 
sigapai i pudistagat polii jaugoispiii. l5Minii sanun teile 
Sodoman i G om orran male linneb kebnemb sudanpaivar 
mi necile lidnale."

Openikoid mokitas

l6"Minii oigendan teid kuti lambhid handikahiden kesk- 
he. Olgat melekahad kuti m adod, i puhthad kuti kuhkjai- 
zed.

I701gat herkhil, siks mise mehed veba teid sudha i los- 
kandeba teid suimpertis. l8M inun tagut veskatas teid vai- 
danpidajiden i kunigahiden edehe sanelmaha minus heile i  
nenile, ket ei tuntkoi Jumalad. l9No konz teid anttas valdan- 
pidajiden kiizihe, algat holdugoi sis, kut i m ida pagista, 
siks mise teile sen aigan anttas sanad, kudambad teile tarbii 
sanuda. :oT6 et pagizeskakoi ice, teis pagizeskandeb teiden 
Tatan Heng.
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2lVelT andab iceze vellen surm ita, ta t lapsen, i lapsed 
libuba iceze kazvatajid vastha i surmiceba heid. -K a ik  
kandaskandeba teiden pale vihan m inun nimen tagut, no 
se ken tirpaskandeb lophusai, kaicese.

23Ku iihtes lidnas teile tehtas pahad, pagekat toizhe. 
Minii sanun teile: to et ehtkoi todeks kavuda kaikis Izrail’an 
lidnois, konz Mehen Poig jo  tuleb. 24Openik ei ole korktemb 
iceze opendajad i abunik iceze izandad. 25Taudub openikale, 
ku hanele linneb muga kut opendajale i abunikale -  kut 
izandale. Ku pertin izandan kuctas VePzevulaks, ka vol 
enamban nenid, kudam bad elaba hanen pertis iihtes ha- 
nenke!

26I sid’ algat varaikoi mehid. Ei ole ni-mida peitolist, mi 
ei tulizi sil’m nagubale, i ni-mida mugost, min polhe ei voi 
tedistada. 27Min minii sanun teile pimedas, se sanugat 
paiviil, i min kulistat vaise suhaidusen korvha, sen to sanel- 
gat katusilpiii. 28Algat varaikoi nenid, kudam bad rikoba 
hibjan, no ei voigoi rikta henged. Varaikat teramba hiindast, 
kudamb voib hengen i hibjan veda adhu. 29Uhtes grosas 
osttas kaks’ paskacud, no ni iiks’ heispiii ei lankte maha, 
ku teiden Tat ei tahtoi necida. -^Teil hibused-ki piis om 
lugetud. 3lAlgat varaikoi. Ved’ to olet arvokaham bad, mi 
kaik paskacud."

Hristos avaidab iceze hengen

’ "Ken ei varaida sanuda rahvhan aigan, mise him om 
minun, sidii minii-ki sanun m inun lahelizeks m inun Tatan 
edes, kudamb om taivhas. 33N o ken rahvhan aigan varaidab 
sanuda, mise han om  minun, sida mina-ki en sanu m inun 
lahelizeks m inun Tatan edes taivhas.
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34Algat lugekoi, mise mina olen tulnu m an pale tom t 
kozmust da mirud. M ina en tulend tom ha kozmust, vaii 
rikondveicen. 35M ina olen tulnu libutam ha poigan tata 
pale, tiitren m am an pale i millan anopen pale. 36Mehe 
vihankandajiks linneba hanen ichized.

37Ken arm astab iceze tatad  vai m am ad enam b mi mil 
dai, ei kozu minei, i se, kudam b arm astab iceze poigad vi 
tiitart enam b mi mindai, ei kozu minei. 38Ni-ken, kudanj 
ei ota iceze ristad* i ei astu m inun ja l’ghe, ei kozu min^ 
39Ken kaiceb iceze henged, m anetab sen, no ken icej 
hengen m inun tah t m anetab, se kaiceb sida.

'•‘’Ken vasttab teid, vasttab mindai, i ken vasttab minda 
vasttab handast, kudam b om mindai oigendanu. 4lKd 
vasttab Jum alan sanankandajan siks, mise han om Jumala 
sanankandai, sab Jum alan sanankandajan paukan, i kd 
vasttab tozioiktan mehen siks, mise han om tozioiged, sa 
tozioiktan mehen paukan. 42I ken andab iihtele-ki nenj 
penispai kauhaizen vilud vet vaise siks, mise han om minvj 
openik -  todeks: han ei ja  paukata."

KEN IISUS OM 11-12 
Joan Valatajan kiizund Iisusale

11 ‘Konz Iisus oli andnu kaik nene nevondad kahtelj 
tos'kiim nele openikale, han laksi toizihe sen tahon lidnoil 
ope idam ha i sanelmaha hiivad vestid.

Konz Joan  kulisti tilrmas Hristosan tegoiden polh 
han oigenzi iceze openikoid 3kiizumaha: "Oled-ik sinii s 
kudambale om  maritud tulda, vai tarbiz-ik meile varastac 
tost?" 4Iisus sanui heile: "M angat i sanugat Joannale, mic 
kulet i naget:
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5Sogedad saba iceze niigun i rambicijad kiiveleba, 
prokazas liizujad puhtastase i kurdhod kuleba, 
kollijoid elabzdoittas i gollile saneldas hiiva vest’! 
6Ozakaz om se, ken ei karaute m inuhu sel’gal."

Iisus pagizeb Joan Valatajan polhe

7Konz Joan Valatajan openikad oliba m annuded, Iisus 
agizeskanzi rahvhale Joannan  polhe. "M ida to laksit 
acmaha rahvhatom as mas? Rogod-ik, kudam bad tullei 
kutab? 8Vai mida laksit kacmaha? Tedan, ei-ik comin 
adatadud mcst? Ei, ken comin sadase, sen to  loudat ku- 
igahan kodis! 9M ida-zo to tah to it niigistada? Ei-ik Juma- 
m sanankandajad? Ka! I minii sanun teile: han om suremb 
li Jumalan sanankandai. l0H an om  se, kudam ban polhe 
>m kirjutadud:

-  Mina oigendan vestinkandajan edel sindai, 
han puhtastab sinei ten.
"M ina sanun teile: kaikes rahvhan rodus ei olend todeks 

li-keda surembad Joan Valatajad, no penemb-ki kaikid 
aivhan valdkundas om suremb mi han." 12Joan Valatajan 
•aivispai i neche aighasai taivhan valdkundad vaste libudas 
oraha. i erased tahtoiba vagel tabata  sen iceleze.8’ ‘’Kaik 
umalan sanankandajad i kaskist Joannahasai oma endus- 
anuded necen valdkundan polhe, l4i hot’ uskkat, ho t’ algat, 
oan om-ki Ilja*, kudambale pidi tulda. l5Kenel oma kor- 
'ad, se kulgaha!

11:12 Voib mugaio kcita: "Joan Valatajan pdivispdi i neche 
ughasai taivhan valdkund om vcigevas astnu edehepcii, i rahvaz 
fOviS metis vasttaba sen."
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l6Mitte nugudlaine rahvaz sid’ om? H o oma kuti laps» 
kudam bad istuba irdal i kidastaba toine toizele: 17’M o vj 
dim teile fleital, no to  et kargaidanugoi meidenke. J 
laskim teile voikuid, no to  et voiknugoi meidenke.’ lsJo 
tuli, han ei so i ei jo , i rahvaz sanuba: ’H anes om  pa 
heng.’ l9M ehen Poig tuli, han sob i job, i rahvaz sanui 
’Mitte somar’i jom ar’, maksunkeradajiden i toiziden gral 
hiziden sebranik!’ N o melekahis tegoispai M el’ nagub!'

Iisus Iajib Galilcjan lidnad

20Sid’ Iisus lajiskanzi nenid lidnoid, kus han oli tehJ 
ajad iceze vagevis tegoispai, siks ku ho ei karaudanus J| 
malaha:

2l"Voi sindai, Horazin! Voi sindai, Yifsaida! Ku ne 
vagevad tegod, kudam bad mina olin tehnu teiden irdc 
olnuiziba tehtud Tiras vai Sidonas, heiden elajad jo  an 
ribuis i tuhkad pas karauzizihe Jum alaha. 22M ina sam 
teile: Tirale i Sidonale linneb kebnemb sudan paivan i 
teile. 23A sina, K apernaum , ed-ik sina mugost mel’t о 
mise sindai libutaskatas taivhazesai? Sindai tactas alahal 
alahaks adhusai! Ku vagevad tegod, kudam bad tehti 
sinun irdoil, tehtihe Sodomas, se seizuizi v5l tiimbei-l 
24M ina sanun teile: Sodom an male sudan paivan linn< 
kebnemb mi sinei."

"Tulgat minunnoks i lebaikatois"

25Necen aigan Iisus pagizeskanzi: "Mina iilenzoitan sii 
dai, Tatam, taivhan i m an Izand, sen tagut, mise sina pid 
peitos nene azjad openuzispai i melekahispai, no avaiz 
ned lapsenmelizile. 26Ka, Tatam, mugoine oli sinun ice 
t a h t .
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-7Kaiken om andnu minun Tatoi minei, ni-ken toine ei 
nde Poigad, vaise Tat, i ni-ken toine ei tunde Tatad, 
ise Poig i se, kenele Poig tahtoib  avaita necen.
-8Tulgat minunnoks kaik to, ked radat i kandat kormad. 

ina andan teile lebun. 290 tk a t  m inun kandm ine icetoi 
rd'oile i opekatoi minai: m ina olen huvasiidameline i 
nankundlijaine. M uga teiden heng loudab lebun. 30Minun 
ndmine om htiva. kantta  i m inun korm  om kebn."

Sobatan izand

12 ‘Sen aigan Iisus kerdan astui sobatan* vilTpoudos 
ilici tehutme. Hanen openikoile tegihe nal’g, i ho zavodiba 
bitclda tahkid i soda. 2Farisejad nagistiba sen i sanuiba 
>usale: "Kacu, sinun openikad tegeba mugost, mida soba- 
n ei sa tehta." 3No Iisus sanui heile: "Et-ik to olgoi lugenu- 
;d piihis kirjutusispiii*, m ida David tegi, konz hanele i 
inen sebranikoile tegihe nal’g? 4H an mani Jumalan pert’he 
;oi leibad, kudam bad oli pandud altarile, a heid soda 
b vaise papile, i ei sa hanele i hanen sebranikoile. 5Vai 
-ik to kiiskistospai olgoi lugenuded, mise papid radaba 
imalan pertis sobatan-ki, i necil m urendaba sobatan- 
iskon, no se ei ole pandud heile vigaks? 6M ina sanun: 
s toil om enam b mi Jum alan pert’. 7Ku to el’gendaizit, 
i nece om: ’M ina en tahtoi teiden lahjoid, a tahtoin, 
ise to arm ahtaizit toine tost,’ et varitaizi oiktoid. sVed’ 
lehen Poig om sobatan izand."

Sab-ik sobatan tehta tervhiks?

’Hsus liiksi sigapai i mani sen tahon suim pert’he. l0Siga 
” mez’, kudam ban kazi oli kuivnu. Erased eciba, mis
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voizi varitada Iisusad, i kuzuiba hanel: "Sab-ik soba 
tehta tervhiks?" "Iisus sanui heile: "Ku kenel-ni teispai 
iiks’ lambaz i se lankteb sobatan kopha, ka ei-ik han щ 
i libuta sida sigapai! 12N o ved’ mez’ om arvokaham b 
lam baz. Ka, sobatan voib tehta hiivad." 13Sid’ han sa 
mehele: "Oigenda kazi." M ez’ oigenzi iceze kaden, , 
tegihe mugoizeks-zo ku oli olnu, tervheks kut i toine к 
14N o farisejad m aniba sigapai i zavodiba meletada, 
voizi surm ita Iisusan.

Suren Izandan abunik

l5Konz Iisus tedisti necen polhe, han laksi sigapai. Ha 
ja l’ghe astui ai rahvast, i han tegi kaikid lazujid tervh 
l6N o han ei kaskend heile pagista hanen polhe, l7mise t 
ziba todeks Jum alan sanad, kudam bad han oli san 
iceze sanankandajan Isaijan kal’t:

18-  N aku om m inun abunik, kudam ban olen valic^ 
m inun arm az, kudam b om minei mel’he!
M ina andan hanele m inun Hengen 
i han saneleskandeb rahvhile oiktusen.
19H an ei ridleskande, ei kidastaskande, 
ei sa kulistada hanen an ’t irdoil.
20H an m urenut rogod ei katkaida, 
kiidobad lampad ei sam buta, 
kuni ei abuta 
oiktusele o tta  vaged.
2lHanen pale rahvhad toivoba.
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Iisus i Vel’zevul

2:Sid' Iisusannoks todihe mez’, kudam bad mokiciba pa- 
ad henged i kudam b siks oli soged i keletoi. Iisus tegi 
andast tervheks, i mez’ pagizeskanzi i nageskanzi. 23Kaik 
u d u d e lih e  i ktizeliba: "Om-ik nece D avidan poig?" 24N o 
onz farisejad kulistiba necen, ho sanuiba: "H an kiikseb 
iahoid hengid pahoiden hengiden pamehen Vel’zevulan9 * 
agel."

25Iisus tezi heiden meletused i sanui heile: "Kaikutte 
ia, kudamb jagase i ridleb ice icezenke, tiihjeneb, i mugazo 
aikutte lidn i kanz, kudam bid rebitaba ridad, ei voi 
itizuda. 20Ku Soton kiikseb Sotonan, han libub ictaze vast- 
a. Kut siloi hanen valdkund voib piizuda? 27Ku mina kiik- 
en pahoid hengid Vel’zevulan vagel, miccel vagel kiikseba 
eid tejalaized? Ei-ik Jum alan vagel? N o ku ho kiikseba 
•ahoid hengid Jum alan vagel, ho linneba teiden sudjiks. 
!No ku minii kiiksen pahoid hengid Jumalan Hengen vagel, 
ed’ siloi Jum alan valdkund om jo  tulnu teidennoks.

29Vai kutak ken-se voib lictas viigekahan mehen pert’he 
anastada kaiken elon, kuni ei sido hiindast? Vaise siloi 

ian voib veda kaiken pertispiii. 30Ken ei ole m inun polel, 
•ш mindai vastha, i ken ei kogoda minunke, se slingutab.

"Sen tiiht sanun teile: kaikutte griihk i pahad sanad 
’asttas mehile, 32no ken sanub pahoid  sanoid Puhan  
lengen polhe, sille sidii grahkiid ei piistkoi, ei necis mirus 
ei tulebas."

12:23 Vel’zevul — nece om Soton.
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Pu i satuz

33"Ku pu om  hiiva, sen satuz-ki om  hiiva, no konz 
om hond, sen satuz-ki om  hond. Satusispai nagub щ 
om pu. 34T6, m adon lapsed, kutak to voizit pagista hiiv 
ku to ice olet pahad? Mil stidain om tauz’, sen polhe 
pagizeb. 35Hiiva mez’ tob siidaimen hiiviidespai hiivan, p  
mez’ pahan. 36M ina sanun teile: kaikucces tiihjas sai 
kudam ban mehed sanuba, tarbiz heile p idada vast 
sudanpaivan. 37Sinun sanoiden tagut sindai sanudas oikt 
i sinun sanoiden tagut sindai sut’t ’as varnikaks."

Jonan znam

38Siloi erased kaskistonopendajad i farisejad sanu 
Iisusale: "Opendai, mo tahtoim , mise sina ozutaizid mi 
miccen-ni znaman!" 39N o Iisus sanui heile: "Nece ntigiid 
ne paha i uskm atoi rahvaz pakiceb tundm uzznam ad, 
iiksjaine znam, kudam ban sille anttas, om Jonan zm 
■“ Kut Jum alan sanankandai Jona oli merizivatan va 
koume paivad i koume od, muga i M ehen Poig lini 
man siidaimes koume paivad i koume 5d. 4lSudan pah 
Ninevian elajad libuba iihtes niigiidlaizen rahvhank 
varitaba sida. H o karauzihe Jum alaha, konz Jona satf 
heile Jum alan vestin, a tas teil om surembad azjad I 
Jonan aigan! 42Suviman* kunigaz-naine herastub i tub 
mugazo iihtes necen niigiidlaizen rahvhanke sudale i varii 
sida. H an tuli m an agjaspai kundelm aha Solom onan mej 
kahid sanoid, a taga teil oma surembad azjad mi Solon^ 
nan aigan!"
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Pagan heng pordase

«"Konz pagan heng lahteb irdale mehespai, han slabai- 
^ab rahvhatom as mas, i ecib lebud, no ei louda. 44Siloi se 
s a n u b :  'M ina pordam oi kodihe, kuspai laksin.’ N o konz 
han pordase i loudab iceze kodin tuhjan, nagistab, mise se 
oni piihkitud i obrattud, 45siloi han m aneb i tob icezenke 
seiceme vol pahem bid hengid, i ho tuleba sinna i elaskan- 
deba siga. Sid’ necile mehele linneb vol hondom b mi ezmai. 
Muga linneb necile pahale niigudlaizele rahvhale-ki."

Iisusan todesized ichized

46Konz Iisus vol pagizi rahvhale, hanen mam i veiled 
tuliba sinna. H o seizuiba irdal i tahtoiba pagista hanenke. 
rEraz mez’ sanui Iisusale: "Sinun m am aiz i veiled oma 
sigii irdal i tahtoiba pagista sinunke." 4sN o Iisus sanui hanele 
vastha: "Ken om  m inun mamoi? Ked om a m inun veiled?" 
49ffiin ozuti iceze kadel openikoihe i sanui: "Kacu, tas oma 
minun mamoi i minun veiled. 50Jogahine, ken tegeb minun 
taivhalizen Tatan tah ton  modhe, om m inun velT i sizar i 
mamoi."

O ZO ITEZSTA RIN A D  
TA IV HA N VALDK UN DA N PO LH E 13:1-52 

Semendai

13 'Necen-zo paivan Iisus laksi pertispai, mani jarven 
randale i istuihe siga. 2Hanes iimbri kerazihe mugoine sur’ 
rahvhankogo, mise hanele pidi m anda veneheze. H an istui 
in ch es  i rahvhankogo seizui randal, 3i han pagizi heile 
*jis azjois ozoitezstarinoil*. H an sanui: "Mez’ laksi semen-
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dam ha. 4I konz han semenzi, erased semned lanksi 
teverhe i lindud tuliba i soiba jiivad. 5Erased semned Ian 
siba kivimaha, kus semnile oli vaha mad. Nene semn 
pigai laksiba orahaizile, siks ku ma ei olend siiva, 6 
konz paivaine pastaskanzi, orahaized rakiispai pakustuil: 
siks ku heil ei olend jurid . 7Erased semned lanksiba p 
kol’heiniden keskhe, heiniid kazvoiba i katoiba o raha ii 
8No erased semned lanksiba hiivaha maha i andoiba vil’Fj 
kudam b sada, kudam b kuz’kiimne, kudam b koumekiim 
jiivad. 9Kenel oma korvad, se kundelkaha!"

Min taht Iisus pagizeb ozoitezstarinoii

l0Openikad tuliba Iisusannoks i kiizuiba: "Mihe silj 
pagized heile ozoitezstarinoii?"

“Iisus sanui: "Siks, mise teile om anttud teta taivha 
valdkundan peitazjad, no heile ei. l2Kenel om, sille a n tt l  
i han sab enam ban mi kulaks, no kenel ei ole, sil ottas я 
ki, m ida hanel om. 13M ina pagizen heile ozoitezstarinci 
siks mise ho kacuba, no ei niihkoi, kundleba, no ei kul® 
i ei el’gekoi. 14Heile tegese muga, kut oli sanutud Isa ij | 
endustuses:

-  To kundleskandet korvil, no et el’gekoi, 
kacuskandet sil’mil, no et niigistagoi.
15Siks mise necen rahvhan siidaimed oma kovinuded
Ho habi kuleba iceze korvil,
i iceze sil’m ad ho oma um bistanuded,
mise ei voizi sil’mil nahta,
ei voizi korvil kulda,
i ho ei el’gendaizigoi iceze siidaimel,
i ei karauzizihe Jum alaha,
i m ina heid en tegizi tervhiks.
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K’Ozakahad om a teiden sil’m ad, siks mise hd nageba, i 
teiden korvad, siks mise ho kuleba! l7M ina sanun teile: ai 
ju m a la n  sanankandajid i tozioiktoid mehid todeks tahtoi- 
nuiziba nahta m ida to  naget, no ei nahnugoi, i kulda mida 
to ku let, no ei kulnugoi."

Mida om ozoitezstarin semendajan polhe

ls"Kundelkat-zo, mida om ozoitezstarin semendajan pol
he. l9Konz ken-ni kuleb vestin taivhan valdkundan polhe i 
ei el’genda sida, tuleb Soton i tem baidab, mi hanen sii- 
daimehe oli semetud. Nene om a semned, kudam bad oli 
semetud teverhe. 20Semenduz kivimaha oma nened, kudam 
bad kuleba sanan i ihastusenke pigai o taba sen, 2lno ho 
uskoba vaise penen pordon, siks mise heil ei ole jurid. 
Konz tuleb ahtistuz vai mok sanan tagut, ho pucise ker- 
dalaz. 22Semenduz piskol’heiniden keskhe oma nene, ku
dambad kuleba sanan, no heis sana ei to satust, siks mise 
necen elon holed i himo olda elokahan koletaba necen 
sanan. 23No semenduz hiivaha m aha oma nene mehed, 
kudambad kuleba sanan i el’gendaba sen. H o toba satust: 
ken sada, ken kuz’kiimne, ken koumekiimne jiivad."

Nizu i rujoheinad

24Iisus sanui heile toizen ozoitezstarinan: "Taivhan vald- 
kund om mugoine: M ez’ semenzi poudho huvid semnid. 
2'N o konz kaik magaziba, tuli hanen vihankandai, semenzi 
nizun keskhe rujoheinid i laksi sigapai. 26Konz vil’l’ laksi 
orahaizile i tuliba tiihkad, rujohein-ki naguskanzi. 27Rad- 
nikad m aniba siloi izandannoks i sanuiba hanele: ’Izand, 
ved’ sina oled semendanu poudho hiivid semnid! Kuspai

37



sid’ kazvoiba nene rujoheinad?’ 28Izand sanui heile: ’Sei 
om tehnu m inun vihankandai.’ Mehed kiizuiba siloi hanel 
’Tahtoid-ik sina, mise mo manizim i niitkizim nene rujo 
heinad?’ 29’E n ’ -  han sanui -  ’to voit iihtes rujoheinidenk 
niitkta mugazo nizud-ki. “ Kazgaha ho iihtes rahnmizehesai 
Konz sen aig tuleb, mina sanun rahnikoile: Kerakat ezmi 
rujoheinad i sidogat tukuihe, mise voizi poltta. A nizi 
kerakat m inun aitha.’"

Gorcicansemen i muigotez

■'“Iisus sanui heile vol mugoizen ozoitezstarinan: "Taiv 
han valdkund om kuti gorcicansemen, kudam ban mez 
semenzi m aha. 32Se om penemb kaikid semnid, no kazdes 
se tegese surem baks kaiked, mida linmale kazvab. Lopuk! 
sispai tuleb pu, muga mise taivhan lindud lendaba i tegeba 
pezad sen oksile."

33V61-ki him sanui heile ozoitezstarinan: "Taivhan vald
kund om kuti muigotez. Konz ak segoiti muigotest koumenj 
miiranke jauhod , kaik taigin libui."

34Kaiken necen Iisus pagizi rahvhale ozoitezstarinoil. 
Ozoitezstarinoita han ei pagizend heile ni-mida, 35mise tulizi 
todeks nece Jum alan sanankandajan sana:

-  Minii avaidan sun i pagizen ozoitezstarinoil. 
Avaidaskanden sen, mi oli peitos 
sis aigaspai, konz mir oli tehtud.

Mida om ozoitezstarin rujoheinidcn polhe

36Sid’ Iisus oigenzi rahvhan sigapai i ice tuli pert’he. 
Openikad tuliba hanennoks i kiizuiba: "Sanu meile, mida
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OIn ozoitezstarin p5udon rujoheiniden polhe?" 37Han sanui 
heile: "Mez’, kudam b semenzi htivid semnid, om Mehen 
poic- 38P6ud om mir. Hiiva semen om a nene mehed, ku
dambad elaba taivhan valdkundas, rujoheinad oma nene 
mehed, kudam bad oma Sotonan valdan al. 39Vihankandai, 
kudamb semenzi rujoheinid, om Soton, rahnmine nece om 
niirun lop i rahnikad oma angelad. '“M uga kut rujoheinad 
keratas i polttas, ninga linneb m irun lopus. 41M ehen Poig 
oigendab iceze angeloid, i ho keradaba hanen valdkundas- 
pai kaikid, kudam bad vedaba rahvast grahkha, i kaikid, 
kudambad tegeba pahad. 42Angelad taciba heid palabaha 
pache, i voikkaha ho siga i kirskutagha hambhil. 43No 
tozioiktad mehed hostaskandeba kuti paivaine, konz heiden 
Tat otab kaiken valdan. Kenel oma korvad, se kundelkaha!"

Ozoitczstarinad kal’huden, hel’men i notan polhe

^"Taivhan valdkund om kuti kal’huz’, kudam b om kai- 
dud poudho. Konz mez’ lduzi sen, han peiti sen udes maha, 
i sid’ han ihastusis mani i moi kaiken, mida hanel oli, i osti 
sen poudon.

45Taivhan valdkund om m ugazo ningoine: M ez’ eci 
comid hel’mid. ^K onz han louzi iihten arvokahan hel’mu- 
den, han moi kaiken, mida hiinel oli, i osti sen.

47V6l taivhan valdkund om kuti not, kudam b lasktihe 
merehe i kudam b kerazi erazvuittust kalad. 48Konz not 
tegihe tiiudeks, kalanikad vediba sen randha, istuihe i pa- 
niba hiivad kalad puzuihe, a hondod taciba. 49M ugazo 
linneb m irun lopus: angelad tuleba, erigoitaba pahoid to- 
zioiktoispai 50i taciba heid palabaha pache. Siga voikkaha 
i kirskutagha hambhil."
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U z’ i vanh elo

5l"EFgendat-ik nugiid’ kaiken necen?" -  kiizui Iisus; 
"El’gendam" -  ho sanuiba. 5:Siloi han sanui heile: "SikS 
jogahine kaskistonopendai, kudambaspai om tulnu taivhan 
valdkundan openik, om kuti pertin izand, kudam b icezei 
aitaspai sab ut i vanhad."

IISUS KAVELEB GA LILEJAS 
I LA H EM BA IZIS TAHOIS 13:53-17:27 

Iisus kavub kodilidnas

53Konz Iisus lopi sanelda nene ozoitezstarinad, han laksi 
sidme tahodm e 54i tuli kodilidnha. Siga han openzi rahyast 
suimpertis. H o cududelihe i kiizeliba: "Kuspai om  hanel 
nece mel’, kuspai vagi tehta vagevid tegoid? 55Ei-ik han ole 
se sauvojan poig? Ei-ik kuckoi hanen m am ad M ariaks, i 
ei-ik olgoi Jakov, Josif, Simon i Juda hanen veiled? 56Hanen 
sizared-ki elaba taga meiden keskes. Kuspai han om sanu 
necen kaiken?" 57I muga ho karauzihe hanespai. Iisus sanui 
heile: "Ni-kus Jum alan sanankandajad muga ei vahen- 
zoitagoi, kut kodilidnas i iceze kodis." 58I siks mise ho ei 
usknugoi hanehe, han ei tegend siga ajid vagevid tegoid.

Joan Valatajan surmituz

14 'Sil aigal man nellandesen pam ez’ Irod-kunigaz 
kulisti Iisusan i hanen tegoiden polhe. 2H an sanui iceze 
abunikoile: "Nece om Joan  Valatai. H an om elabzdunu, 
siks hanes om-ki mugoine vagi."

3Irod, kac, oli kasknu tabata Joannan, panda handast 
capihe i tacta turm ha. Necen hiin oli tehnu iceze vellen
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-jlippan akan Irodiadan tagut, 4siks ku Joan oli sanunu 
.■nele: "Sinei ei sa elada vellen akanke." 5Irod tahtoinuizi 

orfliita Joannan, no varaizi rahvast, kudam b lugi Joannan 
[uinalan sanankandajaks.

osid’ Irod praznuici iceze siindundpaivan, i Irodiadan 
Hitar tancui adivoile. Neicukaine oli lujas mel’he Irodale, 
7j han lujas toivoti an tta  hanele, m ida han vaise pakicizi. 
sMam openzi neicukast, i han sanui: "Anda minei nugiid’ 
astjal Joan Valatajan pa." 9Irod tuli pahaze mel’he, no siks 
ku him adivoiden aigan oli lujas toivotanu necen, him kaski 
tehta, kut pakitas. l0H an oigenzi tiirm ha sanan i kiiski 
surmita Joannan. nHiinen pa todihe astjal i anttihe neicu- 
kaizele, i neicukaine vei sen mamaleze. l2Joannan openikad 
tuliba jiil’ghe otm aha hibjan i paniba sen maha. Sen ja l’ghe 
ho maniba sanum aha Iisusale, midii oli tehnus.

Iisus sotab viztuhad mest

‘-’Kulistades necen polhe Iisus liiksi venehel rahvhatomha 
tahoze, mise olda siga iiks’niize. N o necen polhe tedistihe, 
i lidnoispai liiksi ai rahvast jaugain hiinen jiil’ghe. l4Konz 
han tuli venehespiii i nagisti kaiken necen rahvhan, hanele 
tegihe zaP heid, i han tegi tervhiks kaikid lazujid.

15Ehtan tuldes openikad m aniba hanennoks i sanuiba: 
"Nece om rahvhatoi ma, i piiiv jo  pigai lopise. Piista mehid, 
mise ho m aniziba kiilihe ostm aha iceleze somiid." 16No 
• isus sanui: "Heile ei tarbiz ni-kuna miinda. A ntkat to 
heile soda." 17"Meil ei ole kerdal ni-m ida tost ku viz leibiid 
i kaks’ kalad," -  ho sanuiba. 18"Togat ne tanna minei," -  
sanui Iisus. l9Hiin kiiski rahvhale isttas normele. Sid’ han 
oti nene viz leibiid i kaks’ kalad, kacui tilahiiks taivhaze i 
kiti Jumalad. H an lohkaizi leibiid i andoi palad openikoile,
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i openikad jagoiba ned rahvhale. 20K aik soiba ktila 
januzid paloid keratihe vol kaks’tostkiimne iinast pu 
2lS6mas oli YAz vit tuhad m uzikad i vol akad i lapsed.

Iisus kaveleb veden pal

22Pigai sen jal'ghe Iisus kiiski openikoile ehtatadas toi: 
randale, kuni han pastab rahvhan. 23Konz rahvaz oli laht: 
han libui magele loicmaha uksnaze. Konz tuli eht, han 
siga uksnaze. 24Veneh oli jo  edahanl0) randaspiii i juge< 
ajoi lainhiden keskes, siks ku oli vasttullei. ^Homendezpi 
Iisus tuli openikoidennoks vetme asttes. 26Konz ho na 
tiba, mise han astub jarven lainhidme, ho pol’gastuib; 
kidastaskanziba: ho meletiba, mise heile ozutihe. 27No ne 
aigan Iisus jo  pagizi heile: "Olgat tiinad, mina tas olei 
A lgat varaikoi." 28Siloi Petr sanui hanele: "Opendai, 
nece oled sina, kaske minei tulda sinunnoks vetme." 29"Ti 
le!" -  sanui Iisus. Petr laksi venehespai i astuskanzi vet: 
Iisusannoks. 30Sid’ han homaici, kut puhub tullei, pOl’gasti 
i uptaskanzi. "Opendai, abuta minei!" -  han kidastaskan; 
3lIisus oigenzi pigai kaden, tabazi hanen i sanui: "Pen’ vi 
sinai om  uskond! M iks ed uskond?" 32Konz ho manibi 
veneheze, tullei tiinistui. 33I kaik, ked oliba venehes, kom 
bistuiba hiinen edehe i sanuiba: "Sina todeks oled Jumalai 
Poig."

Lazujad tegese tervhiks I

34H o ehtatihe palici jarves i tuliba Gennisaretan* maha. 
35Konz sen tahon mehed homaiciba, ken om tulnu, ho

"" 14:24 GrekankeliziS kflzikirjutusii sanutas "cii stadionaa 
randaspiii''. Stadion om 192 me trad.
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0ig en z ib a  vestid kaikjal sil tahol, i kaikid lazujid todihe 
Iisu sa n n o k s . 36H6 pakiciba ho t’ kosketada hanen sadon 
r6 u n a d , i kaik, ked sen kosketiba, tegihe tervhiks.

Jumalan kaskod i tatoiden kaskod

15 'Siloi Iisusannoks tuliba Jerusalimaspai erased fari- 
sejad i kaskistonopendajad. 2"Mihe sinun openikad ei elagoi 
tatoiden kaskoiden modhe?" -  ho kiizuiba. "Ved’ ho ei 
pestkoi kazid, konz zavodiba soda." 3Iisus sanui heile: "Miks 
to teget Jumalan kaskoid vastha teiden tatoiden kaskoiden 
taht? 4Jum al om sanunu: ’Ole hiiva iceiz tatale i m am ale’ i 
'Ken sanub pahad tatale i mamale, todeks handast tarbiz 
surmita.’ 5N o to opendat, mise konz ken-se sanub iceze 
tatale vai mamale: ’Sen, mida sina voinuizid minuspai sada, 
olen toivotanu Jumalale,’ 6hanele ei enamb tarbiz olda hiiva 
tatale. Muga to olet necil tatoiden kaskol tehnuded tiihjaks 
Jumalan sanan. 7To, kaiverdelijad! Oikti endusti teiden 
polhe Isaija, konz him sanui nene Jum alan sanad:

s-  Nece rahvaz iilenzoitaba mindai vaise hulil,
no sen siidain om edahan minuspai.
‘'Ho loiceba minei tiihjan,
ku opendaba rahvhal tehtuiden kaskoiden modhe,
kuti nene oliziba minun kaskod."

Mi tegeb mehen paganaks

l0Iisus kucui rahvast icezennoks i sanui: "Kundelkat i 
el’gekat. "M est ei tege paganaks se, mi maneb suspiii sii- 
diiimehe. Mehen tegeb paganaks se, mi tuleb suspai irdale."
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12Siloi openikad tuliba hanennoks i sanuiba: "Tedad-iil 
mise farisejad randiiiba sinun pale, siks ku sina pagiz* 
ninga." 13H an sanui: "Kaik, mida ei ole m inun ta iv h a lil 
Tat istutanu, niitkiiitas juridenke. 14Jatkat heid. Но onfl 
sogedad i sogedoid vedataba. I ku soged talutab toiza 
sogedan, m olembad lankteba kopha." l5Petr sanui hanele 
"Pagized ozoitezstarinoil. Sanu meile, mi nece om." l6IisJ 
sanui: "Olet-ik to-ki mugoized el’getomad? l7Et-ik el’gekql 
mise se, mi m ancb suspiii siidaimehe, sid’ astub vachail 
jal’ghe nuznikaha. 18No se, mi tuleb suspai irdale, om lahti 
siidaimespiii, i se tegeb mehen paganaks. l9Vaise siidaime 
pai liihteba pahad meletused, rikondad, naimizenmure: 
dused, huiktad azjad, varghuded, varituz kel’hil sanoil 
pahad sanad toiziden polhe. 20Kaik nece tegeb mehen pi 
ganaks, a ei pezmatomil kazil somine."

Finikijalaizen naizen uskond

2lIisus laksi sigapai i mani Tiran i Sidonan tahoze. 22Sig 
iiks’ hananalaine naine, sen tahon elai, tuli i kidastaskanz 
"Opendai, Davidan poig, arm ahta mindai! Paha heng mo 
kiceb lujas m inun tiitart." 23N o Iisus ei sanund naizele ni 
mida.

Openikad tuliba Iisusannoks i pakiceskanziba: "Kaskd 
handast lahtta. Han kaveleb meiden ja l’ghe i kidastab." 
24Iisus sanui: "M ina en ole oigetud toizidennoks, vaise Щ  
rail’an rahvhan segoinuziden lambhidennoks." 25U ks’k a il  
naine tuli lahem ba, lanksi m aha Iisusan edehe i sanui] 
"Opendai, abuta minei!" 26No Iisus sanui hanele: "Ei old 
oikti otta lapsil leibiid i antta sen kuzuile." 27"Ka, opendai,' 
-  sanui naine. "No ved’ saba koirad-ki soda palaizid,
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k u d a m b a d  lankteba izandan stolaspai." 28Siloi Iisus sanui 
hanele: "Sur om sinun uskond, naine! Tchkaha sinei muga, 
kut sina tahtoid." Necis aigaspai tu tar tegihe tervheks.

Iisus tegeb tervheks lazujid magel

:9Iisus laksi sigapai i astui Galilejanjarven randadme. 
Sid' han libui magele i istuihe siga. 30Hanennoks tuli ai 
rahvast i toiba icezenke rambicijoid, sogedoid, kadetomid 
i jaugatom id, keletomid i ai toizid. Heid pandihe hanen 
edehe, i han tegi heid tervhiks. 31Rahvaz cududelihe nagis
tades, kut keletomad pagizeskanziba, jaugatom ad i kade- 
tomad tegihe tervhiks, rambicijad kaveleskanziba i sogedad 
niigeskanziba, i ho iilenzoitiba Izrail’an Jumalad.

Iisus sotab nel’l’tuhad mest

12Iisus kucui openikoid icezennoks i sanui: "Minei om 
zal' necida rahvast. H 5 oma m inunno jo  koume paivad, a 
heil ei ole ni-m ida sdmiid. En tahtoi oigeta heid tagapai 
niil'ghizid, mise ho ei vazuizigoi m atkas." ^O penikad 
sanuiba hanele: "Kuspai mo taga rahvhatom as tahos sam 
muga ai leibad, mise tauduizi ningoizele rahvhankogole?" 
14"Ajak leibad teil om?" -  Iisus kiizui. "Seiceme," -  ho 
sanuiba, -  "i ajak-se kalast." 35Iisus kaski rahvhale isttas 
maha. 36Sid’ han oti nene seiceme leibad i kalaized, kiti 
Jumalad i lohkaizi ned i andoi palad openikoile, kudambad 
jagoiba mehiden keskes. 37Kaik soiba kulaks, i januzid 
paloid keratihe seiceme iinast puzud. 38Somas oli nel’l’tuhad 
muzikad i vol akoid i lapsid.

39Sid’ Iisus oigenzi rahvhan sigapai, mani veneheze i 
tuli M agadanan tahoze.
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Iisusal pakitas znamad

10 ‘Iisusannoks tuliba erased farisejad i saddukejadj 
kudam bad tahtoiba handast kodvdan> i pakiciba handasj 
ozutada znam an taivhaspai. 2N o Iisus sanui heile: "[Ehta 
to  sanut: ’Tuleb coma sa, ku taivaz ruskneb,’ 3i homendesel 
’Tambei tuleb hond sa, siks ku taivaz om mustrusked 
jugedois pil’vis.’ Taivhas to m ahtat lugeda, a et mahtkoi 
el’geta aigan znamoid.]1214Nece paha i uskmatoi niigudlaine 
rahvaz pakiceb znamad, no uksjaine znam, kudamban sille 
anttas, om Jonan znam." H an jati heid sihe i laksi heispai.

Varaikat farisejiden i saddukejiden opendust

5H 6 ehtatihe toizele randale, no openikad oliba unoh- 
tanuded otta kerdale leibad. 6Iisus sanui heile: "Olgat herk- 
hil. Varaikat farisejiden i saddukejiden muigotest." 7N o ho 
vaise pagiziba kesknezoi: "M o olem unohtanuded leiban." 
8Iisus homaici sen i sanui heile: "To vahauskojad! Mihe to 
pagizet sis, mise teil ei ole leibad? 9Et-ik to vol-ki el’gekoi? 
Et mustkoi nenid vit leibad, kudambad taudui videletuhale? 
I ajak puzud to  vol kerazit? WA ne seiceme leibad, ku
dam bad taudui nellaletuhale? Ajak puzud to  kerazit? "Kut 
to et el’gekoi, mise mina en pagize teile leiban polhe? 
Varaikat farisejiden i saddukejiden muigotest." 12Siloi ho 
el’genziba, mise han ei kaskend varaita leiban muigotest, 
a farisejiden i saddukejiden opendust.

16:1 "Kodvda" venaks от испытывать, проверять '
12116:2-3 Nenid Iisusan sanoid ei ole kaikis vanhois kazikirjutusis.
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Petr sanub Iisusan Hristosaks

' ’Konz Iisus oli tulnu Filippan Kesarijan tahoze, han 
Idizui openikoil: "Ken M ehen Poig om? M ida mehed 
sanuba hanen polhe?" I4H 6 sanuiba: "Toized sanuba, mise 
han om Joan Valatai, toized Ilja, erased meletaba, mise 
Jeremia vai mitte-ni toine Jum alan sanankandai." 15"A to, 
kut to meletat?" -  kiizui Iisus. "Ken mina olen teiden 
sil’mis?" 16Simon Petr sanui: "Sina oled Hristos, elaban 
Jumalan Poig." l7Iisus sanui hanele: "Ozakaz oled sina, 
Simon, Jonan poig. Necida ei sanund sinei liha eika veri, 
vaise minun Tat, kudam b om taivhas. 18I mina sanun sinei: 
sina oled Petr -  kalT , i necile kalTole mina panen uskojiden 
kanzan, i pahan vald ei voi piizuda vahvas sida vastha. 
19M ina andan sinei taivhan valdkundan avadimed. M ida 
sina kel’dad m an pal, se kel’tas taivhas, i mille sina andad 
valdan man pal, sille anttas valdan taivhas." 20Sid’ han ei 
kaskend openikoile sanuda ni-kenele, mise han om Hristos.

Iisus pagizeb ezmaizen kerdan iceze surman polhe

21Sis aigaspai Iisus zavodi pagista openikoile, mise hanele 
tarbiz m anda Jerusalim ha i ai m okitas rahvhan vanhem- 
biden, iilembaiziden papiden i kaskistonopendajiden kazis. 
Handast surm itadas, no koum andel paival han elabzdub.

22Petr vei handast erizi i lajiskanzi handast: "Kaice, Ju 
mal! Se ei voi tehtas sinei, Sur’ Izand!" 23N o han karauzihe 
i sanui Petrale: "M ane sen tehe, Soton! Sina tahtoid kukis- 
toitta mindai. Sinun meletused ei olgoi Jum alaspai, a me- 
hispai!"
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Iisus tomotab elada hanen modhe

:4Iisus sanui openikoile: "Ku ken-se tahtoib elada minun 
modhe, hanele tarbiz kel’tas icezespai, otta rist i astta minun 
ja l’ghe. 25Siks ku se, ken tahtoib kaita iceze elod, kadotab 
sen, no ken iceze elon m inun tagut kadotab, se kaiceb 
sida. 26M ida lizad om mehele, ku han vagestab kaiken 
m irun, no kadotab iceze elon? 27Mehen Poig tuleb iceze 
Tatan hostoteses* iceze angeloidenke i siloi han maksab 
kaikuccele hanen tegoiden modhe." 28M ina sanun teile: 
todeks taga seizujiden keskes oma mugoized, kudam bad 
ei kolgoi, kuni ei nagistagoi, mise M ehen Poig tuleb 
kunigahan."

Iisusan Hristosan vajchtamine

17 'Kudes paivas palici Iisus oti icezenke Petran, Ja- 
kovan i hanen vellen Joannan i vei heid korktale magele, 
kus ho voiba olda iiksnaze. 2Siga han vajehtihe openikoiden 
sil’mis: hanen mod hosti kuti paivaine i hanen sadod tegihe 
vauktoiks kuti lumi.

•'Necen aigan heile ozutihe Moisei i Ilja, kudam bad pa- 
giziba Iisusanke. 4Petr keskusti paginan i sanui Iisusale: 
"Izand, om  huva, mise mo olem taga. Ku sina tahtoid, 
tegen taga koum e pertist: sinei i Moisejale i Iljale."

5Konz Petr vol pagizi muga, hostai pil’v saupsi heid, i 
pil’vespai kului an’: "Nece om minun arm az Poig, kudamb 
om minei mel’he. Kundelkat handast!" 6Konz openikad 
kulistiba anen, ho pol’gastusis lanksiba m aha modol. 7No 
Iisus tuli heidennoks, kosketi heid i sanui: "Libugat, algat 
varaikoi." 8I konz ho libutiba modon, ho ei nagistanugoi 
ni-keda tost, vaise iihten Iisusan.
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9Konz ho laskihe magelpai, Iisus sanui heile: "Algat 
sanugoi necen polhe ni-kenele, kuni M ehen Poig ei ole 
libutadud kollijoispai." l0Openikad kiizuiba hanel: "Mihe 
kaskistonopendajad sanuba, mise ezmai tarbiz tulda Iljale?" 
""Ilja tuleb-ki," -  han sanui, -  "i paneb kaiken iceze sijale. 
i:A mina sanun teile, mise Ilja om jo  tulnu. Mehed vaise ei 
tundistanugoi handast, a tegiba hanele mida tahtoiba. M u
ga M ehen Poigale-ki tarbiz tirp ta m okid heiden kazis."
' 'Siloi openikad el’genziba, mise han oli sanunu heile Joan 
Valatajan polhe.

Iisus kiikseb prihaizespai pahan hengen

14Konz ho pordihe rahvhannoks, Iisusannoks tuli mez’, 
kudam b kom bistui 15i sanui: "Sur’ Izand, arm ahta minun 
poigad! H andast peksab ichine, i han lujas mokicese! Han 
paksus lankteleb se lamoihe, se vedhe. l6M ina toin handast 
sinun openikoidennoks, no ho ei voinugoi tehta handast 
tervheks." l7Siloi Iisus sanui: "Voi necida uskm atont i se- 
goinut ntigudlast rahvast! Ajak aigad vol tarbiz minei olda 
teiden keskes? Ajak aigad minei tarbiz tirp ta teid? Togat 
prihaine tanna." 18Iisus kaski kovil sanoil pahale hengele 
liihtta prihaizespai, i se laksi. Sis aigaspai prihaine tegihe 
tervheks.

I9Konz ho oliba most uksnaze, openikad kiizuiba Iisusal: 
"Mihe mo em voinugoi kiiksta necida henged prihaizespai?" 
20"Siks ku teil om vahii uskondad," -  sanui Iisus. "Mina 
sanun teile: ku teil todeks olizi uskondad gorcican semnen 
surtte, to voizit sanuda necile magele: ’Sirtte tagiipai sinnii’ 
-  i se sirdaizihe. Siloi ei olizi ni-mida, mida to  et voizigoi 
tehta."13’

131 17:20 Erasis kazikirjutusis om vol pala 21: "No nece ei Idhte 
ni-kut toizin, vaise loicendal ipiihitandaI.”
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22Konz ho most iihtes kaveliba Galilejas, Iisus sanui 
heile: "Mehen Poig anttas mehiden kazihe, 23i ho rikoba 
hiindast, no koumanden piiivan han elabzdub." Ho lanksiba 
sur’he opalaha.

Iisus andab maksun Jumalan pertin tiiht

24Konz ho tuliba Kapernaum aha, Petrannoks tuliba Ju
m alan pertin m aksunkeradajad i sanuiba: "Ei-ik anda tei- 
den-ki opendai maksud?" ^"Ka, andab," -  han sanui. Konz 
Petr miini pert’he, Iisus ehti ktizuda: "Kut sina meletad, 
Simon? Kenelpiii necen m an kunigahad otaba maksun, 
ichizilpai vai verhilpai?" 26"Verhilpai," -  sanui Petr. Siloi 
Iisus sanui hanele: "Ka, ichizile ei tarbiz m aksta. 27No 
miks abidoitta heid? M ane jiirvele i taci ong vedehe. Ota 
ezmiiine kala, kudam b putub  ongele, i avaida sen su. Siga 
om hobedraha. O ta se i m aksa heile m inun i sinun maks."

K U T U SK O JILE TA RBIZ ELA DA 18 
Ken om vanhemb?

18 'Pigai sen ja l’ghe openikad tuliba Iisusannoks i
kiizuiba: "Ken taivhan valdkundas om vanhemb?"

2Siloi Iisus kucui icezennoks lapsen, seizuti hiindast hei
den keskhe 3i sanui: "M ina sanun teile: ku to et kiiraute i
et tehte lapsiden vuicciks, todeks et putkoi taivhan vald-
kundaha. 4Se, ken tegese peneks kuti nece laps’, om van
hemb kaikid taivhan valdkundas. 5I ku ken-se minun nimes
otab icezennoks uhten-ki mugoizen lapsen, hiin otab ice
zennoks mindai."

Iisus pagizeb udes iceze surman polhe
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Manitesed

6"No ku ken-ni m anitab ho t’ iihten nenis penis risti- 
tuisp£ii, ked uskoba m inuhu, hanele olizi parem ba, mise 
hanen kaglha pandihe mellickivi i tactihe meren suviidehe.

7Voi necida mirud sen manitesiden tagut! Ka, manitesile 
tarbiz tulda, no voi necida mest, kudam ban kal’t manitez 
tuleb! 8K u sinun kazi vai jaug  maniteleb sindai, capa se i 
taci. Ved’ om parem b, mise kadetom an vai jaugatom an 
piizud eloho, mi sindai molembiden kazidenke i jaugoidenke 
tactas igahizehe lamoihe. 9I ku sinun sil’m maniteleb sindai, 
ratkaida se i taci. Ved’ om  paremb, mise sil’m atoman piizud 
eloho, mi sindai molembiden sil’midenke tactas adun la
moihe.

l0Kackat, algat karaukatoi sel’gil ni-kenehe nenis penis 
ristituispai. M ina sanun teile: heiden angelad taivhas kaiken 
aigan oma m inun taivhalizen T atan rindal."14)

Ozoitezstarin segoinuden lambhan polhe

l2"M ittust mel’t olet: ku ke- 
ncl-se om sada lam bast i tiks’ 
nenispai segoib, jose han ei jata  
nenid uhesadk iim neduhesad  
magile i ei lahte ecmiiha sida 
segoinut? I3I ku han sen loudab, 
mina sanun teile: han todeks 
ihastub necile enam bad ku ne- 
nile iihesalekiimneleuhesale, kudambad ei olnugoi kadoges.

14 18:10 Erasis kcizikirjutusis om vol pala 11: "Mehen Poig om 
tulnu ecmaha i pdzutamha, m i om kadoges
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l4M ugazo teiden taivhaline Tat ei tahtoi, mise ho t’ tiksj 
nenis penis ristituispai kadoizi."

Kut abutada grahkid tehnudele vellcle

15"Ku sinun vel’P tegeb grahkid [sindai vaste]15’, laji han 
dast oc ocha. K u han kundleb sindai, ka sinei most om 
velT. l6N o ku han ei kule sindai, ka ota kerdale tiks’ va 
kaks’ mest, siks mise 'kaikutte azj tarbiz vahvistoitta kahtei 
vai koumen mehen sanal.’ 17K u han ei kundle heid-ki, sany 
necen polhe uskojiden kanzale. I ku han ei kundle uskojidei 
kanzad-ki, siloi void kacta hanehe kuti uskm atom aha va 
m aksunkeradajaha. l8Todeks, kaik, m ida to kel’dat man 
pal, se kel’tas taivhas, i kaikele, mille to andat valdan mac 
piil, sille an ttas valdan taivhas.

19Vol necen mina sanun teile: ku kaks’ teispai m an pal 
loiceba iihtes micces tah t azjas, sen ho saba minun taiv- 
halizes Tataspai. 20Siks ku kus kaks’ vai koum e oma iihtes 
m inun nimes, siga mina olen heiden keskes."

Ozoitezstarin abunikan polhe, 
kudamb ei tahtoi unohtada grahkid

21Siloi Petr tuli Iisusannoks i sanui: "Izand, ku minun 
velT tegeb grahkid minun edes, kuverz’ kerdad minei tarbii 
unohtada hanen grahkad? Tarbiz-ik seiceme kerdad?"

22"Ei seiceme, a seicemekiimneseiceme kerdad,"16’ -  sa
nui Iisus.

15118:15 Sanoid "sindai vaste" ei ole kaikis vanhois kazikirjutusiL
161 18:22 Voib mugazo kiita: "seicemekumne kerdad seiceme".
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-’"Taivhan valdkund, kac, om  kuti kunigaz, kudam b 
ta h to i kacta, ajak hanen radnikad om a velgas hanele. 
yjConz han zavodi kaiken kacta, hanennoks todihe radnik, 
kudamb oli velktunu hanele kiimnetuhad talantad.17’ 25Me- 
hel ei olend, mil maksta, i kunigaz kaski m oda necen radni
kan, hanen akan i lapsed i kaiken hanen elon i m aksta 
velg tagaze. 26Siloi radnik lanksi m aha hanen edehe i 
pakiceskanzi: "Tirpahta vahaine! M ina sinei kaiken mak- 
san." 27Kunigahale tegihe zal’ necida radnikad, i han pasti 
velgan radnikale.

2sNo konz radnik mani irdale, han nagisti toizen rad- 
nikan, kudam b oli velktunu hanele sada dinarijad*.181 Han 
tabazi necen mehen kurkus, zavodi kingitada sanudes: 
"Maksa, m ida oled velktunu!" 29M ez’ lanksi m aha i paki
ceskanzi: "Tirpahta vahaine! Ka, mina maksan sinei!" 30No 
toine ei pastand handast. H an mani i taci iceze sebranikad 
turm ha sihesai, kuni han m aksab velgan.

' ‘Toized radnikad nagiba, m ida tegihe, i lanksiba opa- 
lah a . H o m aniba kunigahannoks i sanuiba hanele kaiken. 
32Siloi kunigaz kucui radnikan icezennoks i sanui: "Sina 
o led  paha mez’! M ina pastin sinei kaiken velgan, siks ku 
sina  mindai pakicid. 33Ei-ik sinei-ki pidanuizi arm ahtada 
sebranikad, ninga kuti m ina arm ahtin sindai?" 34Kunigaz 
oli kurktunu i andoi sida m okita sihe aighasai, kuni han 
maksab kaiken velgan.

35M uga tegeb minun taivhaline Tat-ki teile, ku to  kaikes 
stidaimespai et unohtagoi abidoid kaikutte iceze vellele."

171 18:24 Talant oli sen aigan sur' raha. Uks’ talant om kuti radnikan
15-20 voden pauk, a nece velg oli 10000 talant ad!
Is' 18:28 Sada dinarijad oli kuti koumen кип pauk.
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IISUSAN M A TK  JER U SA L IM H A  19-20 
Naimizenmurendusen polhe, 

naimatomiden polhe

19 ‘Konz Iisus oli sanunu necen, han laksi Galilejasp 
i tuli sid’ Jordanan  tost randadm e Judejaha. 2Hanenk 
astui sur’ rahvhankogo, i Iisus tegi heid tervhiks.

3Hanennoks tuliba erased farisejad, kudam bad tahtoit 
kodvda handast i kiizuiba: "Voib-ik muzik erigata ice? 
akaspai h o t’ micces tah t azjas?" 4H an sanui heile: "Et-ik 
to  lugenuded, mise kaiken Tegii jo  ezmassai tegi meheif 
muzikaks i naizeks?" 5I sid’ han sanui edemba: "Sen tab 
muzik ja tkaha  iceze tatan  i m am an i tartkaha iceze akahjj 
i muga ho kaks’ tegese iihteks lihaks. 6Sid’ h5 ei olgc 
enam b kaks’, a om a iiks’. Ka, mida Jum al om iihtei 
zoitanu, sida algha mez’ erigoitkakoi."

7Farisejad kiizuiba hanel: "Mihe sid’ Moisei om sanunu 
mise muzik voib tacta iceze akan, ku andab hanele eri- 
goituzkirjaizen?" 8H an sanui: "Moisei oli lasknu teid tehti 
muga, siks ku to olet mugoized kovasudamelized. Nd 
ezmassai muga ei olend. 9M ina sanun teile: se kudamlj 
tacib akan hot’ miccen azjan taht, no ei huiktan azjan ta h l 
verhan muzikanke, i naib toizel, nece om se iiks’ kuti ka-| 
vuda verhiden akoidennoks."

10Openikad sanuiba: "Ku naimine om mugoine azj, kal 
parem b ei naida-ki." "N o  han sanui heile: "Mida m ina  
sanuin, ei kozu kaikile, vaise nenile, kudambile se oza om ; 
anttud. i:Ved’ om mugoizid mehid, kudam bad ei voigoij 
naida: erased jo  m am an vacaspai, toizid mugomiks oma 
tehnuded toized ristitud, i toized ice tahtoiba olda naima- 
tomin, mise kundelta vaise Jumalad. Ken voib muga tehta, 
sid’ tehkaha."

54



' ’Iisusannoks todihe lapsid, mise han panizi kaded hei- 
j en pale i loicizi. Openikad lajiskanziba tojid, l4no Iisus 
sanui: "A ntkat lapsile olda, algat kel’dagoi heid tulda mi- 
niinnoks. Taivhan valdkund om heiden vuicciden taht." 
i 'H an  pani iceze kaded heiden pale. Sid’ han laksi sigapai.

Voib-ik elokaz sada igahizen elon?

16Eraz mez’ tuli kiizumaha Iisusal: "Opendai, m ida hu- 
vad minei tarbiz tehta, mise saizin igahizen elon?" l7Iisus 
sanui hanele: "Miks sina kiizud minai hiivan polhe? Om 
vaise tiks’, kudam b om  hiiva. K u tahtoid pazda igahizehe 
eloho, ka ela kaskoiden modhe." 18"Micciden kaskoiden 
m odhe?" -  mez’ kiizui. "A neniden," -  sanui Iisus -  "ala 
riko, ala tege huiktad azjad verhan akanke, ala vargasta, 
ala varita kel’hil sanoil, l9ole hiiva iceiz tatale i mamale i 
armasta iceiz lahem bast, ninga ku ictaiz." 20"M ina elin 
kaikiden neniden kaskoiden modhe," -  sanui no r’ mez’, 
"m ida vol ei ole?" 2lIisus sanui hanele: "Ku tahtoid  olda 
hiivan kaikes, ka mane i mo kaik, mida sinai om, i anda 
rah a d  gollile. Siloi sinai linneb kal’huz taivhas. Tule sid’ i 
astu minun ja l’ghe." 22N o konz nor’ mez’ kulisti nene sanad, 
han laksi opalas sigapai, siks ku hiinel oli ai elod.

-’Siloi Iisus sanui openikoile: "M ina sanun teile: elo- 
kahale  todeks om jiiged pazda taivhan valdkundaha. 24V6l 
necen m ina sanun teile: kebnemb om verbl’udale miinda 
*a.bi neglankorvaizes, mi elokahale pazda Jum alan vald
kundaha." 25Konz openikad kulistiba necen, ho cududelihe 
1 kiizuiba: "Ken siloi voib sinna pazda?" 26Iisus kacui heihe 
1 san u i: "Mehed ei necida voigoi, n o  Jumal kaiken voib."

Iisus paneb kaded lapsiden pale
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27"K utak mo?" -  kiizui Petr. "M o jatim  kaik i кауеЦ  
sinunke. M ida mo sam necis?"

28Iisus sanui heile: "Minii sanun teile: Konz siindub.§ 
mir i M ehen Poig istuskandeb iceze korktal valdistn»! 
siloi to-ki, kudambad elit minun modhe, todeks istuskanlj 
kahteltostkiim nel istmel i vanhem boiceskandet Izrail’i, 
kahtestostkum nes sugus. 29I jogahine, ken m inun tah t од 
ja tn u  iceze kodin, veiled vai sizared, tatan , maman, lapsed 
vai poudod, sab sada kerdad enam b tagaze i vol igahi^p 
elon. 30N o ai ezmiiizid linneb ja l’gmaizin i ai ja l’grnai^i 
ezmaizin."

Ozoitezstarin vinpuidensadun radnikoiden polhe

2 0  "Taivhan valdkund om kuti izand, kudamb homeni 
dezhamiiraizel laksi paukatam ha radnikoid vinpuiden- 
sadhu. 2H an pani radnikoile uhten dinarijan paukad par® 
i oigenzi heid vinpuidensadhu. 3Ninga tihesandel casul h&i 
liiksi irdale i nagisti, mise siga om vol ai joudjad rahvast 
4’M angat to-ki vinpuidensadhu,’ -  hiin sanui heile. ’МЫ 
m aksan teile sen, mida tarbiz m aksta.’ Mehed maniba 
5Kahtendeltostktim nendel i koum andel casul izand т<$ 
liiksi irdale i tegi mugazo. 6K onz han sid’ mani irdale f  
dendel casul, hiin nagisti vol-ki joudjad  rahvast i k ii#  
heil: ’Mihe to seizut taga kaiken piiivan radm ata?’ 7’Ni' 

ken ei otand meid radole,’ -  ho sanuiba. H an sanui mehik 
’M iingat to-ki minun vinpuidensadhu.’

8Konz sid’ tuli eht, sadun izand sanui iceze rad n ik o id ef  
piimehele: ’Kucu radnikoid i maksa heile pauk, ja l’grniii^

Maks, kudamb tuleb openikoile
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ezmai, i ezmaizile ja l’ges.’ 9Nene, ked oliba paukatud 
videndel casul, tuliba i saiba kaikutte dinarijan. 10Konz 
ezmai paukatud tuliba, ho meletiba, mise saba enamban, 
no ho-ki saiba vaise dinarijan. "Siloi ho buraidaskanziba 
i sanuiba izandale: 12’Nene ja l’gmaized radoiba vaise casun 
aigad, i sina andoid heile severdan, kuverdan meile-ki, ked 
tegim kaiken paivan jiigedad radod rakanaigan.’ 13No izand 
sanui iihtele radnikoispai: ’Hiiva mez’, en m ina abidind 
sindai. Em-ik mo ladimois sinunke dinarijas? 14Ota iceiz i 
mane. M ina tahtoin m aksta necile-ki ja l’gmaizele severdan, 
kuverdan sinei, 15en-ik m ina voi tehta icein rahanke, kut 
tahtoin? Oled-ik sina m ugoine kadeh sen tah t, mise mina 
olen hiiva?’

16I muga ja l’gmaized tegese ezmaiziks i ezmaized ja l’g- 
maiziks."

Iisus pagizeb koumanden kerdan i5eze surman polhe

l7Konz ho ja l’ges astuiba tedme, kudam b veb Jerusa- 
limha, Iisus kucui kaks’tostkiim ne openikad erizi i sanui 
heile asttes: l8"M d m anem  niigtid’ Jerusalim ha, i M ehen 
Poig anttas iilembaiziden papiden i kaskistonopendajiden 
kiizihe. Ho sudiba handast surmale 19i andaba verhile rahv- 
hile , kudam bad nagraba hanen pal, loba handast kunutoil 
i nagloiceba ristha*. N o koum andel paival han elabzdub."

Iisus i Zevedejan poigad

:oPalici erases aigas tuli Zevedejan poigiden m am  iihtes 
poigidenke hanennoks, kom bistui hanen edehe i tahtoi 
niida-se hanel pakita. 2l"M ida tahtoid?" -  Iisus kiizui. Ak
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sanui hanele: "Toivota, mise nene kaks’ minun poigad istu 
kandeba sinun rindal, toine oiktal i toine hural kadel, kon 
sina linned kunigahaks." 22Iisus sanui: "To et tekoi, mid 
pakicet. Voit-ik to  joda  sis m al’l’aspai, kudam baspai min 
joskanden?" "Voim," -  ho sanuiba. 23Siloi han sanui heil< 
"Minun malTaspai to vol joskandet, no mina en voi sanud] 
ken istuskandeb oiktal i ken hural kadel. Ne sijad om 
nenile, kudam bile m inun Tatoi om ned vaumicenu."

24Konz ne kumne kulistiba necen, ho kurktuiba vellide 
pale. 25No Iisus kucui heid icezennoks i sanui: "To teda 
mise valdanpidajad om a rahvhan izandad, i pamehed pi 
daba rahvhan iceze valdas. 26N o algha olgoi muga teide 
keskes. Ken tahtoib teiden keskes olda vanhemban, se olgh 
toiziden abunik, 27i ken tahtoib olda teiden keskes ezma, 
zen, se olgha toiziden orj. 28M ehen Poig ei tulend sen tah 
mise hanel oliziba orjad, a tuli, mise olda orjan, i tu 
andm aha iceze hengen m aksuks kaikiden tagut."

Iisus tegeb tervhikS kaks’ sogedad

29Konz ho laksiba Jerihonaspai, Iisusanke astui surt 
rahvhankogo. 30Teveres istuiba kaks’ sogedad. Konz hd 
kulistiba, mise Iisus astub sirici, ho kidastaskanziba: "Arl 
m ahta meid, Sur’ Izand, Davidan Poig!" 31Rahvaz kask ib i 
heile olda vaikti, no ho kidastiba vol enamba: "Armahta 
meid, Sur’ Izand, D avidan Poig!" 32Siloi Iisus seizutihe \ 
kucui heid icezennoks. "Mida tahtoit, mise tegizin teile? 
-  han kiizui. 33H 6 sanuiba: "Sur’ Izand, anda meile nagu." 
34Iisusale tegihe heid zaF. H an kosketi heiden sil’mad, i 
sen aigan heiden sil’mihe tuli nagu. Sid’ ho laksiba hanen 
ja l’ghe.
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IISU SA N  TOD JERU SA LIM A S 21-22 
Iisus raccastab Jerusalimha

21 'K onz ho laheneskanziba Jerusalim hapai i tuliba 
V iffagia-kiilaha V oipunm agele*, Iisus oigenzi k ak s’ 
openikad 2i sanui heile: "M angat kiilaha, kudam b siga 
nagub. Siga to  pigai loudat pac- 
haze sidotud oslanemacun i varzai- 
zen rindal. Heitkat nor i togat heid 
minei. 3I ku ken-se kiizub teil mida- 
ni, sanugat, mise Surele Izandale 
tarb iz heid, i pigai han pordutab 
heid tagaze."

4M uga tegihe, mise tulizi todeks se, m in Jum alan 
sanankandai oli endustanu:

5-  Sanugat Sion-tiitrele:
N aku sinun kunigaz tuleb!
Han tuleb sinunnoks tiin’tabaine,
raccastab oslal i radaioslan varzal.

‘Openikad laksiba i tegiba muga, kut Iisus oli kasknu. 
Ho toiba oslan i varzan, paniba niiden sel’gha iceze sadod, 

> Iisus istuihe sadoiden pale. 8Rahvast oli lujas ai, i ho 
levitiba iceze sadod tele, toized katkoiba puspai oksid i 
levitiba tele heid. 9I rahvhankogo, kudam b astui hanen 
Jal’ghe i hanen edes, kidasti:

-  Olgha kittud Davidan Poig!
Tehkaha Jum al hiivad sille,
kudam b tuleb Suren Izandan nimes!
Jum al olgha kittud taivhas!
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10Konz han tuli Jerusalim ha, lidnas kaik kehui, i ki 
zavodiba kiizelta toine toizel: "Ken han om?" "Rah\| 
sanuiba: "Han om  Iisus, Jum alan sanankandai Galilejj 
Nazaretaspai."

Jumalan pertin puhtastamine

12Iisus mani Jumalan pert’he i ktiksi kaik mojad i ostaji 
sigapai. H an kukerzi rahanvajehtajiden stolad i kiihkjeij 
den mojiden laucad l3i sanui heile: "Om kirjutadud: ’M ini 
pertile tarbiz olda loicendan tah t.’ A to tegit sen razbaif 
koiden peitsijaks."

14Iisusannoks Jum alan pert’he tuliba sogedad i ram t 
jad , i han tegi heid tervhiks. 15N o ulembaized papid i кЯ 
kistonopendajad nagiba ned cudod, kudam bid han tel 
kuliba lapsiden kidan Jum alan pertis: "Olgha kittud 
vidan Poig!" -  i ho kurktuiba l6i sanuiba hanele: "Kule 
ik, m ida ho sanuba?" "Kulen," -  sanui Iisus. "Et-ik t o ; 
konz lugenuded nenid sanoid: ’Lapsid i vagahaizid sin 
panid iilenzoitamha ictaiz?’" 17H an jati heid sihe, lak 
lidnaspai Vifanijaha i odui siga.

Iisus koletab smokovnicanpun sanoil

l8Aigis homendesel, konz Iisus pordihe lidnha, hanele 
tuli na l’g. 19H an nagisti teveres sm okovnicanpun i m& 
sennoks, no ei loudand ni-mida tost ku lehtesid. Siloi h 
sanui pule: "Ni-konz enamb sinai ei linne ploduid." NeceH 
aigan smokovnicanpu kuivehtui.

20Konz openikad sen nagistiba, ho cududelihe i sanuiba: 
"Kut nece pu uhtnagoi kuivehtui?" 2lIisus sanui: "Todek£ 
ku to  uskoizit i et istuizi kahtel pul, to voizit mugost tehta

5
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ej vaise smokovnicanpule, a voizit sanuda necile magele- 
|.j: 'L ib u  sijaspai i tacte m erehe,’ i muga olizi-ki. 22I kaik 
niida to pakicet loites, ku uskot, sen sat-ki."

Iisusal kiizutas hanen valdan polhe

:,Konz Iisus oli m annu Jum alan pert’he i openzi siga, 
sinna tuliba erased iilembaized papid i rahvhan pamehed. 
Ho kiizuiba: "Miccel valdal sina teged nenid azjoid? Ken 
sinei andoi valdan?" 24Iisus sanui hanele: "Mina-ki kiizun 
teil. Ku to andat vastust, siloi mina-ki sanun, miccel valdal 
mina necida tegen. 25Kuspai Joannal oli vald valatada? 
Taivhaspai vai rahvhaspai?"

Ho pagizehtiba kesknezoi: "Ku sanum: ’Taivhaspai,’ -  
han sanub meile: ’Mihe sid’ to  et usknugoi hanele?’ 26A ku 
sanum : ’Rahvhaspai,’ -  meile tarbiz varaita rahvast, siks 
ku kaik lugeba Joannad Jum alan sanankandajaks." 27I ho 
sa n u ib a  Iisusale: "Em tekoi." Siloi Iisus sanui: "Ka siloi 
m ina-k i en sanu teile, miccel valdal m ina nenid azjoid 
tegen."

Ozoitezstarin kahten poigan polhe

28"M ida to  sanut naku mugoizes azjas? Erasel mehel 
oli kaks’ poigad. H an mani toizennoks i sanui: ’Poigaizem, 
niane tambei radole vinpuidensadhu.’ ^ ’M ina en tah to i,’ -  
sanui poig. N o sid’ han meleti vahaizen i laksi.

,0Tat mani toizen poigannoks i sanui hanele necen-zo. 
Poig sanui: ’Ka, mina m anen, tatam ,’ -  no ei manend.

Ken heispai tegi, kut hanen tat tahtoi?" "Ezmaine," — ho 
sanuiba. Iisus sanui: "M ina sanun teile: vedelused i 
'naksunkeradajad todeks-ki pazuba Jum alan valdkundaha
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edel teid. 32Joan  ozuti teile oiktan ten, no td  et 
hanele. N o vedelused i m aksunkeradajad uskoiba, i to 
sen nagit, no et vajehtanugoi mel’t sen-ki ja l’ghe i et 
nugoi."

Ozoitezstarin vinpuidensadun paukatajiden polhe

33"Kulgat toine ozoitezstarin: Oli izand, kudam b istufl 
vinpuidensadun, tegi iimbri aidan, loi kivehe vinkurnan.i 
tegi varjoituzbasnan. Sid’ han andoi paukata sadun toizife 
mehile i ajoi ice necis maspai.

34Konz m arjad oliba ehtniided, han oigenzi iceze radnir 
koid paukatajidennoks samha iceze palan sadunsatusespai 
35No ho tabaziba nenid radnikoid; keda ho peksiba, keda 
rikoiba, a keda tacliba kivil. 36Izand oigenzi uzid radnikoid, 
enamban mi ezmaizen kerdan, no heidenke-ki oli mugazo. 
37Lopuks han oigenzi paukatajidennoks iceze poigan. Han 
meleti: ’M inun poigad ho ei rohtkoi koskta.’ 38N o konz h6 
nagistiba poigan, ho sanuiba kesknezoi: ’Hanele jab  kaik 
izandaspai. R ikkam  poig, siloi hanen ta tan  ma linneb 
meiden.’ 39H o tabaziba hiindast, taciba vinpuidensaduspS 
i rikoiba.

40Konz vinpuidensadun izand tuleb, mida han tegeb 
nenile mehile?" 41H o sanuiba: "Ned pahad mehed saba 
pahan lopun, i han andab paukata sadun toizile mehile, 
kudam bad ja l’ges andaba hanele hanen palan satusespai.f 

4:Iisus sanui heile: "Et-ik to  ni-konz lugenugoi kirju- 
tusispai:

-  Kivi, kudam ban sauvojad liikaiziba, 
om niigiid’ pakivi.
Necen om  tehnu Sur’ Izand, 
i nece om  cud meiden sil’mis.
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■‘■’Necen tagut mina sanun teile, mise Jum alal anttud 
vald ottas teil i anttas rahvhale, kudam b elaskandeb Ju 
malan tah ton  modhe. [^Ken necile kivele lankteb, se mu- 
rendase, a kenen pale nece kivi lankteb, sen m azotab."]191

45Konz iilembaized papid i farisejad kulistiba nene ozoi- 
tezstarinad, ho el’genziba, mise Iisus pagizi heiden polhe. 
J(,H6 tahtoiba tabata handast, no varaiziba rahvast, siks 
mise rahvaz lugi handast Jum alan sanankandajaks.

Kunigahanpoigan sai

22 'Iisus vol pagizi heile ozoitezstarinoii i sanui: 2"Taiv- 
han valdkund om kuti kunigaz, kudam b tegi iceze poigale 
sajan.20) 3H an  oigenzi iceze abunikoid kucm aha adivoid 
sajaha, no ho ei tahtoinugoi tulda. 4M 5st han oigenzi toizid 
abunikoid i kaski heid sanuda kuctuile mehile: ’M ina olen 
vaumicenu longin, hargad i vazad om  riktud, kaik om 
vaumiz. Tulgat sajaha.’ 5N o ho paha-ki ei otnugoi: erased 
laksiba poudho, erased iceze laukoihe, 6a toized tabaziba 
kunigahan abunikoid, peksiba heid i rikoiba. 7Siloi kunigaz 
lujas kurktui. Han oigenzi saldatoid, rikoi nenid, kudambad 
peksiba surmhasai hanen abunikoid, i polti heiden lidnan. 
sSid’ kunigaz sanui iceze abunikoile: ’Kaik om  vaumiz sajan 
taht. A ne, kudambid kuctihe, ei olnugoi arvokahad. 9Man- 
gat niigtid’ irdoile i kuckat sajaha kaikid, keda naget.’ 
'“A bunikad m aniba irdoile i keraziba kaikid, ked putuiba 
vastha, kut hiivad muga i pahad, i praznikpert’ tegihe tauz’ 
adivoid.

/s,/ 21:44 Necida palad ei ole kaikis vanhois kazikirjutusis.
Л>1 22:2 "Sai" om vanh vepslaine sana. Paginaha enamban ottas 
vendlaiien sanan "svadib".
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"Konz kunigaz tuli kacmaha praznikadivoid, han nagigtj 
siga mehen, kudam ban pal ei olend sajansadoid. 12Had 
kuzui hanel: ’Hiiva mez’, kut sina oled tulnu tanna sajanJ 
sadota?’ Mez’ ei voind sanuda ni-mida. l3Siloi kunigaz sanuj 
iceze abunikoile: ’Sidogat handast kazis i jaugois i tackat 
irdale pimedaha. Siga linneb voik i hambhiden kirskutez, 
l4Ajad om kuctud, no harvad om valitud.’"

Tarbiz-ik maksta maks kesarile?

15Siloi farisejad m aniba pagizemha kesknezoi, kut voizi 
sanoiden tagut tab a ta  Iisusan ridaha. I6H 6 oigenziba 
hanennoks iceze openikoid tihtes irodalaizidenke. H o sa
nuiba: "Opendai, mo tedam , mise sina oled oiged mez’ 
opendad oiktas i sel’ktas kut elada Jumalan tahton modhe 
Sina ed kacu rahvhaze i sinun tah t kaik oma tihtiiized 
17Sanu, mittu§t mel’t oled: tarbiz-ik m aksta maks kesarile 
vai ei?" 18N o Iisus el’genzi heiden pahusen i sanui: "To, 
kaiverdelijad! Mihe to tahtoit tabata mindai ridaha? l9Ozu- 
tagat se raha, kudam bal m aksat maksun." H o ozutiba 
hanele dinarijan. 20Iisus kiizui heil: "Kenen kuva i nimi tas 
om?" 21"Kesarin," -  ho sanuiba. Siloi Iisus sanui heile: 
"A ntkat kesarile mi kesarin om, i Jumalale mi Jumalan 
om." 22Konz ho necen kulistiba, ho cududelihe. Ho jatiba 
Iisusan i laksiba sigapai.

Kiizund elabzdusen polhe

23Necen paivan Iisusannoks tuliba saddukejad, kudam 
bad sanuba, mise elabzdust ei ole. H o kiizuiba hanel: 
24"Opendai, Moisei om sanunu: ’Ku mez’ koleb lapsetoman, 
hanen vellele tarbiz naida leskel i tehta laps’ kolnudele
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vellele.’ 2501i mijal seiceme veiled. Vanhemb heispai nai, no 
l^oli, i siks mise hanel ei olend lapsid, les’k jai hanen vel- 
jenke. 26M ugazo tegihe toizele vellele, ninga mugazo kou- 
inandele i lopuks kaikile seicemele. 27Jal’gmaizen koli naine. 
-8Kenen akan han linneb, konz kollijad elabzduba? Ved’ 
han om olnu mehel kaikiden seicemen vellen taga."

29Iisus sanui heile: "To segoit, siks ku et tuntkoi piihid 
kirjutusid i Jum alan vaged. 30Elabzdunuded ei naigoi i ei 
liihtkoi mehele, ho oma kuti angelad taivhas. 3IA mida 
voib sanuda elabzdusen polhe, ka ved’ olet to  lugenuded, 
m in Jum al om teile sanunu: 32’M ina olen A braham an 
Jumal, Isak’an Jum al i Jakovan Jum al.’ Ved’ han ei ole 
kollijoiden Jumal, a elabiden." 33Konz mehed kulistiba 
necen, ho cududelihe hanen opendushe.

Mitte kask om kaikid suremb?

’4Konz farisejad kulistiba, mise Iisus oli sauptanu sad- 
dukejile sun, ho kogozihe iihtes. 35Sid’ iiks’ heispai, kudamb 
oli kaskistonopendai, kuzui Iisusal, mise kodvda handast: 
36"Opendai, mitte kask om  kaikid suremb kaskistos?" 37Iisus 
sanui: "Armasta Surt Izandad, iceiz Jumalad, kaikel siidai- 
mel, kaikel hengel i kaikel melel. 38Nece kask om  ezmaine 
i kaikid suremb. 39Toine mugoine-zo om nece: Arm asta 
iceiz lahelist ninga ku t ictaiz. '“K aik toized kaskod i 
Jumalan sanankandaiiden openduz om nenis kahtes kas- 
kos."

Kenen poig om Hristos?

4lKonz farisejad oliba iihtes, Iisus kiizui heil: 42"M ida 
to meletat H ristosan polhe? Kenen poig han om?" Ho
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sanuiba: "Davidan." 43Siloi Iisus kiizui: "Miks-zo David 
Piihiin Hengen valdas kucub handast izandaks? Han sanub;

44-  Sur’ Izand sanui minun izandale:
Istte m inun oiktale polele,
kuni mina panen sinun vihankandajad
sinun jaugoiden alle.

45Sanugat: kut sid’ Hristos voib olda Davidan poig, ku 
David kucub handast izandaks?"

^N i-ken ei voind sanuda hanele ni iiht sanad, i ni-ken 
necis paivaspai ei rohtind enamb hanel ni-m ida kiizuda.

PA G IN  K A SK ISTO N O PEN D A JID  
I FA R ISEJID  VASTE 23 

Ken tahtoib tehta i£taze kaikid vanhembaks

23 ‘Sid’ Iisus pagizi rahvhale i openikoile: 2"Moisejan 
istim om niigiid’ kaskistonopendajiden i farisejiden valdas. 
3Sen tah t tehkat muga, kut ho sanuba, i elagat heiden 
opendusen modhe. Vaise algat tehkoi heiden tegoiden mod
he, siks ku ho pagizeba iiht, a tegeba 
tost. 4H6 tungeba rahvhale lujas jiige- 
dad korm ad i kaskeba kantta, no ice 
ho ei tahtoigoi sormel-ki likahtoitta.
•'Kaiken, min ho tegeba, ho tegeba 
vaise siks, mise rahvaz nagiziba. Mic- 
ced levedad sidoged sanoidenke piihis 
kirjutusispai oma heiden ocas i p it’- 
kad ribud lepkis! 6Ho navediba istta 
praznikan aigan parahimil sijil i suimpertis ezmiiizil ist- 
mil, 7i om a hiivis melis, konz mehed irdoil sanuba heile 
tervhensanoid i kucuba heid ’ravvi’ -  opendai.
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s Algat to antkoi kucta ictatoi opendajiks, siks ku teil 
0m vaise tiks’ opendai, i to  kaik olet veiled. ’Algat kuckoi 
tataks ni-keda, ken om m an pal, siks ku vaise tiks’ om teil 
tat, han, kudam b om taivhas. l0Algat antkoi kucta ictatoi 
vcdajiks, siks ku teil om vaise uks’ vedai, Hristos. nKen 
teispai om vanhemb, se olgha toiziden orj. l2Sida, kudam b 
ictaze iilenzoitab, alenzoitas, no sida, ken ictaze alenzoitab, 
iilenzoitas."

Voi teid!

13"Voi.teid, kaskistonopendajad i farisejad! To kaiver- 
delijad! To sauptat verajad rahvhalpai, mise ho ei voizigoi 
putta taivhan valdkundaha. To ice et mangoi sinna i et 
piistkoi nenid, kudam bad m aniziba.21’

l5Voi teid, kaskistonopendajad i farisejad! To kaiverdeli- 
jad! To manet mas labi i meriden taga, mise tehta ho t’ tiks’ 
mez’ teiden openikaks, no konz muga linneb, teget hanespai 
adhu manijan, kahtisti hondom ban mi ice to olet.

l6Voi teid, to sogedad vedatajad! To sanut: ’K u ken-se 
vahvistoitab iceze sanad Jum alan pertin kal’t, hanen sana 
ei maksa ni-mida, no ku vahvistoitab iceze sanad Jumalan 
pertin kuldan kal’t, siloi tarbiz ptizuda iceze sanas.’ 17T6, 
sogedad uradad! Mi om suremb, kuld vai Jum alan pert’, 
kudam b sen kuldan tegeb ptihaks? I8T6 sanut mugazo: 
'K u ken-se vahvistoitab iceze sanad altarin kal’t, necis ei 
ole ni-mida, no ku vahvistoitab iceze sanad lahjan kal’t, 
kudamb om  pandud altarile, siloi hanele tarbiz ptizuda

-h 23:13 Erasis kazikirjutusis om vol lizatud pala 14: " Voi teid, 
kaskistonopendajad ifarisejad! To anastat leskiakoil pertid i pit 'kha 
loicet vaise rahvhan sil'mis. Sidci pahemb tuleb teile sud."



iceze sanas.’ i9T6, sogedad! Mi om suremb, lahj vai a lta r’, 
kudam b lahjan tegeb piihaks? 20Se, kudam b vahvistoitab 
iceze sanad altarin kal’t, se vahvistoitab sanad i altarin 
kal’t i kaiken kal’t, mida om  pandud altarile, 21i se, kudamb 
vahvistoitab iceze sanad Jum alan pertin kal’t, vahvistoitab 
mugazo hanen kal’t, ken siga elab. 22M ugazo i se, ken 
vahvistoitab sanad taivhan kal’t, vahvistoitab sanad Ju
m alan valdistmen kal’t i hanen kal’t, ken siga istub.

23Voi teid, kaskistonopendajad i farisejad! To kaiver- 
delijad! To m aksat kumnendesen matas, ukropas i tminas, 
no unohtat sen polhe, mi kaskistos om paazj: to  et olgoi 
oiktad da hiivasiidaimelized rahvhale i et pidade uskondas. 
Neniden suriden kaskoiden modhe teile tarbiz elada, toizid- 
ki unohtam ata . 24T6, sogedad vedatajad! To segloicet 
sasken, a laindat verbl’udan!

25Voi teid, kaskistonopendajad i farisejad! To kaiverdeli- 
jad! Puhtastat icetoi m al’l’ad i padad irdalpai, no sen, mida 
nenis siidaimes om, to  anastit iceze kadehuden tagut 
rahvhalpai. 26Sina, soged farisei, puhtasta m alT  ezmai 
siidaimes, siloi se linneb puhtaz irdalpai-ki!

27Voi teid, kaskistonopendajad i farisejad! To kaiver- 
delijad! To olet kuti com itatud kaumad. Irdpolespai ho 
oma comad, no siidaimes om tauz’ kollijoiden luid i kaiked 
paganad. 2sM ugazo to-ki olet tozioiktad irdpolespai, me- 
hiden sil’mis, no siidaimes to  olet kaiverdelijad i pahan- 
tegijad.

29Voi teid, kaskistonopendajad i farisejad! To kaiverdeli
jad! To teget Jum alan sanankandajile surid kivikaumoid, 
to com itat tozioiktoiden kaumankived 30i sanut: ’K u mo 
elanuizim meiden ezitatoiden aigan, m5 em olnuizi varnikad 
heidenke Jum alan sanankandajiden veres.’ 31Teiden sanad 
ozutaba, mise to olet neniden ezitatoiden lapsed, kudambad
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rikliba Jum alan sanankandajid. 32Ka tehkat lophusai sen, 
niin oma zavodnuded teiden tatad! 33T6, madod! To, kim 
lapsed! To et voigoi pastta pagod, i teid su t’t ’as adhu! 
,4K.ulgat-zo: M ina oigendan teidennoks Jum alan sanan
kandajid, melekahid mehid i kaskistonopendajid. Toizid 
to rikot, i nagloicet ristha, toizid lot kunutoil suimpertis i 
ktikslet iihtes lidnaspai toizhe. 35M uga teiden pale lankteb 
kaikiden tozioiktoiden veri, kudam b man pale om pasttud, 
varatomas Avel’aspai i Zahariahasai, Barahijan poighasai, 
kudamban to rikoit Jumalan pertin i altarin keskhe. 36Mina 
sanun teile: kaik nece todeks lankteb niigiidlaizen rahvhan 
pale!"

Iisus om opalas Jerusaliman tagut

37"Jerusalim, Jerusalim! Sina rikod Jum alan sanankan
dajid i tacled kivil surmhasai nenihe, kudambad om oigetud 
sinunnoks. Kuverz’ kerdoid m ina tahtoin kogota sinun 
rahvhan, ninga kut kana kogodab iceze poigaizid suugiden 
alle! N o to  et tahtoinugoi tulda. 38Kulgat niigiid’! Teiden 
pert’jab  tiihjaks. 39M ina sanun teile: to et nagistagoi mindai 
necis paivaspai sihesai, kuni et sanugoi: Tehkaha Jumal 
hiivad sille, ken tuleb Suren Izandan nimes!"

IISUS PA GIZEB, M ID A  jA L ’G M A l TEG ESE 24-25 
Jumalan pertin murendamine

24 'K onz Iisus oli lahtnu Jum alan pertispai irdale i
tahtoi jo  m anda, hanennoks tuliba openikad, mise ozutada
Jum alan pertin kodid. 2N o Iisus sanui heile: "Naget-ik
kaiken necen? M ina sanun teile: taga todeks ei ja  kived
kiven pale, kaik linneb muretud."
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Kut zavodiSe murcndamine

3Konz Iisus istui Voipunmagel uksnaze, openikad tuliba 
hanennoks i kiizuiba: "Sanu meile, konz nece kaik linneb. 
M itte znam  ozutab sinun tulendan i necen m irun lopun?'1

4Iisus sanui: "Olgat herkhil, mise ni-ken ei veizi teid 
vigaha. 5Ajad tuleba minun nimes i sanuba, mise ho oma 
mina. H o sanuba: ’M ina olen M essia,’ i veba ai rahvast 
vigaha. 6To kulistat toran anid i vestid voinan polhe, no 
algat po l’gastugoi. Necile tarbiz olda, no nece vdl ei linne 
lop. 7Rahvaz libub tost rahvast vaste, i ma mad vaste, i 
kaikjal linneb nal’g i m anrehkaidused. 8N o nece kaik om 
vaise kuti siindutandan kibuiden zavottes.

9Siloi teid mokiceskatas, rikoskatas, i kaik rahvhad kan- 
daskandeba vihan teiden pale m inun tagut. wSiloi ajad 
karaudase uskondaspai, hd m oskandeba toine tost i kan- 
daskandeba vihan toine toizen pale. "Siloi tuleb ai kelhid 
Jum alan sanankandajid, i ho veba ai rahvast vigaha. l2Siks 
ku paha sureneb, ajiden arm astuz vilugandeb. 13N o ken 
piizub vahvas lophusai, se pazub igahizehe eloho. 14Nece 
hiiva vest’ valdkundan polhe sanuskatas kaikjal mirus, 
kaikile rahvhile, i vaise siloi tuleb lop."

Sur’ ahtistuz

l5"Konz sid’ nagistat, mise ptihan sijan huigenzoitab 
mitte-se opak azj, kudam ban polhe oli sanunu Jumalan 
sanankandai Daniil" -  el’gekaha lugii necen! l6"siIoi 
kaikile Judejan elajile tarbiz pageta magile. 17Sille, ken om 
katusel, ei tarbiz manda otm aha tavaroid pertispiii, l8i sille, 
ken om poudos, ei tarbiz porttas otm aha sobad kerdale. 
l9Voi nenid, kudam bad oma nenil paivil kohtukahad vai
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jmctaba lapsid! 20Loickat, mise teiden pago ei olizi tal’ven- 
aican  vai sobatan. 2lAhtistuz linneb mugoine sur’, ningost 
ej olend mirun zavottespai neche paivhasai i ei linne ni- 
konz-ki. 22I ku necida aigad Jum al ei liihendanuizi, ni tiks’ 
mez’ ei voizi kaitas. N o valituiden tah t se aig ltihetihe.

23I ku ken-ni siloi sanub teile: ’Taga om H ristos,’ vai: 
‘Hristos om siga,’ algat uskkoi. 24Siks mise tuleb tiihjid 
hristosoid i kelhid Jum alan sanankandajid, i ho teges- 
kandeba surid tundmuztegoid i cudoid, mise veda, ku voizi, 
valituid-ki vigaha. ^Necen polhe mina olen teile endustanu 
jo niigud’.

26I ku teile sanutas: ’H an om  rahvhatom as m as,’ algat 
mangoi sinna, i ku sanutas: ’H an peitase pertis,’ algat 
uskkoi. 27Siks ku kut samalduz sam aldab paivnouzmpoles 
i tegeb vauktaks taivhan paivlaskmpolhesai, mugoine linneb 
i Mehen Poigan tulend. 28Kus om kollii, sinna lendaba 
sured habukad-ki."

Mehen Poigan tulend

29"I pigai neniden paividen ahtistusen ja l’ghe paivaine 
pimidub, i kudm aine ei hostaskande. T ahthad lankteba 
taivhaspai i taivhan vaged saregandeba. -^Siloi taivhal ozu- 
tase M ehen Poigan znam. K aik rahvhad m an pal laskes- 
kandeba voikuid, konz nagistaba M ehen Poigan, kudamb 
tuleb pil’viden pal sures vages i hosttes. 31Suren torven 
viindon aigan han oigendab iceze angeloid nellale man 
polele kogodam ha kaikjalpai, m an kaikis agjoispai, nenid, 
kudambid han om valicenu.

32Opekatoi sispai, m ida smokovnicanpule tegese: konz 
sen oks herastub i kazvaskandeba lehtesed, to tedat, mise 
keza om laz. 33M ugazo konz nagistat kaik nene azjad, to
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tedistat, mise se aig om  laz, ani verajanno. 34M ina sanvj 
teile: nece nugiidlaine rahvaz todeks ei kado, kuni kail 
nece ei tehte. 35Taivaz i ma kadoba, no m inun sanad 4  
kadogoi.

36N o sida paivad i casud ei teda ni-ken, ei ni Poig, ei 
taivhan angelad, sen tedab vaise Tat. 37M uga kut oli olnu 
Nojan paivil, muga linneb siloi-ki, konz M ehen Poig tuleb. 
38U potandan edel mehed soiba i joiba, naiba i andlib 
mehele iceze tiitrid sihe paivhasai, kudam bal Noi man 
surhe veneheze. 39H 6 ei tednugoi ni-mida, kuni lizavezi e 
tulend i ei upotand heid kaikid. M ugazo linneb, konz Me 
hen Poig tuleb. 40Siloi kaks’ mest linneba poudol: toin 
ottas, toine jattas. 41K aks’ naist jauhoskandeba kivel: toin 
ottas, toine jattas.

4201gat herkhil, siks ku to  et tekoi, miccel paival teiden 
Izand tuleb. 43Ved’ to el’gendat, ku pertin izand tedaizi, 
miccel on aigal vargaz tuleb, han olizi herkhil i ei andaia 
sadas pert’he. ^Sen tah t olgat to-ki vaumhed, siks kil 
Mehen Poig tuleb aigan, konz to hiindast et varastagoi."

Hiiva i hond abunik

45"01gat kuti se todesine i melekaz abunik, kudamban 
pertin izand om pannu abunikoiden piimeheks kacmaha, 
mise kaikil olizi som ’ iceze aigal. 460zakaz  om se abunik, 
kudam ban izand tuldes nagistab necida tehmas. 47Min2 
sanun teile: hiin todeks paneb handast kaiken iceze elon 
kacujaks.

48No ku abunik om  paha, han sanuskandeb iceksaz: 
’Izandad ei linne vol hiitken,’ 49i han loskandeb toizid abu- 
nikoid i soskandeb i joskandeb humalikahidenke. 50Hanen 
izand pordase kodihe sen piiivan, kudambad han ei varasta,
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i casul, kudam bad han ei teda, 51i kiikseb handast irdale i 
andab hanele sen-zo ozan mitte kaiverdelijoil-ki om. Siga 
vo ik tas i kirskutadas hambhil."

Ozoitezstarin kiimnen neicen polhe

25 "'Sen paivan mugoine linneb taivhan valdkund. 
Oli kiimne neidist, kudam bad otiba lam pad i laksiba 
zcnihole vastha. 2Viz heispai oli meletont i viz melekast. 
'Meletomad otiba iceze lampad, no ei otnugoi kerdale void. 
4A melekahad otiba i lam pad i void astjas. 5Ku zenih 
m ohastui,' ho kaik vazuiba i uinziba. 6N o kesked od 
kidastaskatihe: ’Zenih tuleb! M angat hanele vastha!’ 7Siloi 
kaik neicced herastu iba i zavodiba v iritada  lam pad. 
sM eletomad sanuiba melekahile: ’A ntkat meile vahaizen 
void, meiden lampad sam buba.’ 9No m elekahad sanuiba: 
’Mo em voigoi, meile kaikile sida ei linne. M angat parem b 
laukha i o stkat.’ 10No kuni ho oliba void ostmas, zenih 
tuli. Ned, kudam bad oliba vaumhed, m aniba hanenke 
sajaha, i verai saubatihe. 1'Penes aigas palici toized-ki 
neicced tuliba sinna i kidastaskanziba: ’Izand, izand, avaida 
meile!’ 12N o han sanui: ’M ina sanun teile: m ina todeks en 
tunde teid.’

I301gat herkhil, siks ku to  et tekoi ni paivad, ni casud."



Rahad, kudambad oliba anttud abunikoile

14"Siloi linneb muga: M ez’ tahtoi ajada maspai. Han 
kucui iceze abunikoid i andoi heiden kazihe kaiken iceze 
elon. l5Uhtele abunikale han andoi viz talantad221 hobedad, 
toizele kaks’ i koumandele -  iihten, kaikuccele severdan, 
kuverdan hanel m ahtoid om. Sid’ han ajoi maspai.

16Se, kudamb oli sanu viz talantad, pani pigai nene rahal 
toho i sai vdl viz talantad. 17M ugazo se, kudam b oli sanu 
kaks’ talantad, sai vol kaks’. 18N o se, kudam b oli sanu 
vaise iihten talantan, mani i kaivoi m aha kopan i pani 
sinna iceze izandan rahan.

19P it’kas aigas palici izand pordihe i kiizui abunikoil, 
m ida ho tegiba hanen rahanke. 20Se, kudam b oli sanu vil 
talantad, toi toized viz lizaks i sanui: ’Izand, sina andoid 
minei viz talantad. K ut naged, m ina olen sanu v5l viz.’ t  

21Izand sanui hanele: ’Hiiva! Oled hiiva i todesine abunik. 
K u sinei voi uskta mugoizes penes azjas, ka mina andai 
sinei tehta surembid-ki azjoid. Tule i ole praznikas iihtes 
m inunke!’ 22M ugazo se, kudam b oli sanu kaks’ talantad, 
tuli i sanui: ’Izand, sina andoid minei kaks’ talantad. Kut 
naged, m ina olen sanu vol kaks’.’ 23Izand sanui hanele: 
’Hiiva! Oled hiiva i todesine abunik. K u sinei voi usktl 
penes azjas, ka m ina andan sinei surembid-ki azjoid. Tule 
i ole praznikas iihtes m inunke!’

24Sid’ tuli se abunik, kudam b oli sanu iihten talantan, i 
sanui: ’Izand, mina tezin, mise sina oled kova mez’. SinS 
rahnod siga, kus ed semendand, i keradad siga, kuna ed 
tacind ni iiht sement. 25M ina varaizin i kaivoin sinufl 
talantan maha. N aku om sinun raha.’ 26Izand sanui hanele:

221 25:15 Uks' talant oli enamb radnikan 15 voden paukad.
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'S ina, paha i lask abunik! Aha, sina tezid, mise mina rahnon 
siga , kus en semendand, i keradan sigapai, kuna en tacind 
sement. 27Ved’ sinei pidanuizi panda dengad bankha, mise 
mina tuldes sanuizin m inun rahan lizanke. 280 tk a t  hanel 
nece talant i antkat se sille, kudam bal om  ktimne talantad. 
29Kaikuccele, kenel om, anttas, i han sab kulaks da vol 
sid a  enamban, no kenel ei ole, sil ottas sen-ki, m ida hanel 
om. 30Tackat nece el’getoi abunik irdan pimedaha. Siga 
voiktas i kirskutadas ham bhil.’"

Jal’gmaine sud

3l"Konz M ehen Poig tuleb kunigahan i kaik angelad 
hanenke, han istuse iceze korktale valdistmele. 32K aik 
rahvaz keratas hanen edehe, i han erigoitab toizid mehid 
toizispai, muga ku paim en erigoitab lambhid kozispai. 
’’'Lam bhad han ajab oiktale i kozad hurale. 34Sid’ kunigaz 
sanub nenile, kudam bad oma oiktal: ’Tulgat tanna, minun 
Tatain arm oid sajad! O tkat se hiiva, m ida Jum al andab 
iceze valdkundas elajile. Se om  vaum itud teiden tah t sis 
aigaspai, konz mir oli tehtud. 35M inai oli nal’g, i to andoit 
minei soda. M inai oli vezinal’g, i to  andoit minei joda. 
Mina olin veraz, i to  otit m indai icetoinoks. 36M ina olin 
alasti, i to andoit minei sobad. M ina olin lazujan, to pidit 
minus hol’t. M ina olin ttirm as, to tulit minunnoks." 37Siloi 
tozioiktad sanuba hanele: ’Sur’ Izand, konz mo nagim 
sindai nal’gas i andoim  sinei somad, i vezinal’gas i andoim  
sinei jom ad? 38Konz m o nagim sindai verhan i otim sindai 
meidennoks, vai alasti i sobitim  sindai? 39Konz mo nagim 
sindai lazujan i ttirmas i kavelim sinunnoks?’ 40Kunigaz 
sanub heile: ’Todeks: kaiken, m ida to  olit tehnuded tihtele 
nenis m inun penis vellispai, to olit tehnuded minei.’
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4lSid’ han sanub nenile, kudambad oma hural: ’Mangat 
m inunnopai, to  Jum alan vihan sajad, igahizehe lamoihe, 
kudam b om  vaum itud Sotonale i hanen angeloile. 42Minai 
oli nal’g, no to  et andnugoi minei somad. M inai oli vezi. 
nal’g, no to  et andnugoi minei jom ad. 43M ina olin veraz, 
no to et otnugoi mindai icetoinoks. M ina olin alasti, no t6 
et andnugoi minei sobid. M ina olin lazujan i tiirmas, no 
to et kavunugoi mindai kacm as.’ ^Siloi nene-ki kiizuba: 
’Sur’ Izand, konz mo nagim sindai nal’gas vai vezinal’gas, 
verhan vai alasti, lazujan vai tiirmas i em abutanugoi sinei?’ 
45Siloi han sanub heile: ’M ina sanun teile: kaiken, mida to 
olit jatnuded tehm ata iihtele nenis penispai, sen to  todeks 
olit jatnuded tehm ata minei-ki.’

^I nene maneba igahizihe mokihe, a tozioiktad igahizehe 
eloho."

IISU SA N  SU RM  I ELA BZD U Z 26-28 
Iisus tahtoidas rikta

26 ‘Konz Iisus lopi necen paginan, han sanui openi
koile: 2"Td tedat, mise kahtes paivas palici om aipaiv*. 
Siloi M ehen Poig anttas nagloita ristha."

3Necen aigan kogozihe iilembaized papid i rahvhan 
vanhembad iilembaizen papin Kaiafan pert’he. 4H o ladiba 
manitusel tabata Iisusan i rikta. 5"Ei sa necida tehta kesked 
praznikad," -  ho sanuiba, -  "mise rahvhan keskes ei tuli2i 
iii-mittust ridad."

Iisus voitas Vifanijas

6Konz Iisus oli Vifanijas prokazas lazunuden Simonan 
pertis, 7hiinennoks tuli naine, kudam bal oli alebastrahizes
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astjas lujas kallist void comanke hajunke. Iisusan longin 
aigan han viskaizi necen voin hanen paha. 8N o konz 
openikad nagistiba necen, ho sanuiba karedas: "Miks muga 
rajata void! 9Sen voinuizi moda kal’hes i antta rahan gollile." 
'°lisus homaici necen i sanui heile: "Miks to vedat naizen 
pahaze mel’he? H an tegi minei hiivan tegon. "G o lT ad  
oma teidenno kaiken aigan, no mina en ole teidenno kaiken 
aigan. 12K u han viskaizi necen voin m inun hibjale, han 
tegi sen m inun m ahapanendan* taht. l3M ina sanun teile: 
Kaikjal mirus, kus vaise saneleskatas hiivan vestin, todeks 
johtutaskatas mugazo nece naine i pagizeskatas, mida han 
tegi."

Juda mob Iisusan

l4Siloi iiks’ kahtestostkiimnes openikaspai, Juda Iskariot, 
mani iilembaiziden papidennoks 15i sanui: "Kuvert maksat, 
ku andan  handast teiden kazihe?" H o paniba hanele 
koumektimne hobedad rahad. l6Sispai han eci mugost ai
gad, mise an tta  Iisus heiden kazihe.

Aipaivsomine

l7Reskan leiban praznikan* ezmaizel paival openikad 
tuliba Iisusannoks i kiizuiba: "K una tahtoizid, mise mo 
tegizim sinei aipaivsomizen ?" 18Iisus sanui heile: "M angat 
lidnha." H an sanui, kenennoks heile siga tarbiz miinda, i 
kaski sanuda: "Opendai sanui: M inun aig om laz. Sinunno 
mina son aipaivsomizen minun openikoidenke." l9Openikad 
tegiba, kut Iisus oli kasknu, i vaumiciba aipaivsomizen.

20Konz tuli eht, Iisus istuihe longile kahtentostkiim nen 
openikanke. 21S6man aigan han sanui: "M ina sanun teile:
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iiks’ teispai todeks mob mindai." -Sures opalas h5 kiizeleg. 
kanziba toine toizen ja l’ghe: "Sur’ Izand, ved’ nece en ole 
mina?" 23Iisus sanui heile: "M indai m ob mez’, kudamb 
sob necis-zo padaspai kut i mina. 24M ehen Poig lahteb 
tagapai muga, kut oli sanutud hanen polhe kirjutusi§, no 
voi sida, kenen kal’t M ehen Poig modas! Sille mehele olig 
paremba, mise han ei olnuizi stindnu-ki." 25Siloi Juda, hanen 
moi, ktizui: "Opendai, ved’ nece en ole mina?" "Sina ice 
sen sanuid," -  sanui Iisus.

Ezmaine piiha ehtlong

26Somizen aigan Iisus oti leiban, kiti Jum alad, lohkaiJa 
leiban i andoi sen openikoile i sanui: "O tkat i sdgat, nece 
om minun hibj." 27Sid’ han oti mal’l’an, kiti Jumalad, andoi 
heile i sanui: "Jogat taspai to kaik. 28Nece om m inun veri, 
kozmusen veri, kudam b vodatadas ajiden mehiden taht, 
mise olizi pasttud heiden grahkad. 29I m ina sanun teile: 
enamb en joskande, mida om  sadud vinpuspai, edel ku sil 
paival, konz m inun Tat o tab  kaiken valdan. Vaise siloi 
mina jon  u t vinad teidenke. 30H o pajatiba kitandpajon, i 
sen ja l’ghe laksiba Voipunmagele.

Iisus endustab, mise openikad jataba hanen

3lSiloi Iisus sanui heile: "Necil ol to kaik erigandet mi- 
nuspai, siks ku om kirjutadud: ’Jum al rikob paimnen, i 
lambhad jokseskandeba kaikihe polihe.’ 32N o ja l’ges sida, 
konz olen elabzdunu, mina liihten teiden edel Galilejaha."

33Petr keskusti paginan i sanui: "H ot’ kaik toized eri- 
ganziziba sinuspai, mina ni-konz en erigande." ^Iisus sanui: 
"Todeks: necil 61, edel konz kukoi launuskandeb, sin&
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koumasti sanud, mise ed tunde mindai." 35Petr sanui: "Hot’ 
,ninei tarbiz kolda sinunke, mina ni-kut en sanu ninga." 
IVlugazo sanuiba toized-ki openikad.

Iisus loiieb Gefsimanijas

36Sid’ Iisus tuli openikoidenke tahoze, kudam ban nimi 
oli Gefsimania, i sanui heile: "Jagat to tanna sihesai, kuni 

m ina manen sinna loicmaha." 37Petran 
i molembad Zevedejan poigad han oti 
icezenke. Opal ahtistaskanzi handast i 
han putui tuskan valdha. 38H an sanui 
heile: "Olen tuskas, surmalizes tuskas. 
Istkat taga i olgat herkhil iihtes m inun
ke." 39H an m ani edem bahko, panihe 
m odol m aha i loici: "Tatam, ku voizi 
m uga, o ta nece m alT  minuspai. N o 

olgha nece, ei kut mina tahtoin, a kut sina."
40H an pordihe openikoidennoks i louzi heid unes. Siloi 

han sanui Petrale: "Et-ik to  voinugoi i casud olda herkhil 
iihtes minunke? 4l01gat herkhil i loickat, mise teid ei saizi 
m anitada. Heng om mehel vahv, no hibj om  valT."

42Sid’ han mani tosti edembahko i loici: "Tatam, ku 
necida m alTad ei sa otta minuspai i ja tta  jom ata, ka olgha 
sinun tahton modhe." 43Konz han pordihe, louzi most 
openikoid unes, siks ku uni umbisti heiden sil’mad. ^H an  
jati heid i most mani edembahko i loici koum anden kerdan 
mugomil-zo sanoil. 45Sid’ han tuli openikoidennoks i sanui 
heile: "Kaiken-se to  m agadat dai lebaidatoi? Se aig om 
tulnu. M ehen Poig anttas grahkhiziden kazihe. ^N ouskat, 
lahtkam  tagapai! M inun moi om jo  laz."
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Iisus tabatas

47Konz Iisus vol pagizi, tuli Juda, iiks’ kahtestostktimneg 
openikaspai, i hanenke rikondveicidenke i seibhidenke sur’ 
rahvhankogo, kudam ban oliba oigendanuded ulembaized 
papid i rahvhan vanhembad. 48Iisusan moi oli jo  sanunu 
heile, kut han ozutab, ken om Iisus: "Se om  se mez’, ku
dam ban mina tervehtan. Tabakat hanen." 49H an mani koht- 
ha Iisusannoks i sanui: "Tervhen elad, Opendai!" i tervehti 
handast. 50Iisus sanui hanele: "Velludem, min taht sina oled 
tanna tulnu?"23’ Siloi mehed tuliba lahem ba i tabaziba 
Iisusan. 51U ks’ nenis, ked oliba Iisusanke, tembaizi rikond- 
veicen hodraspai, iski ulembaizen papin abunikad i capoi 
hanel korvan. 52Siloi Iisus sanui hanele: "Pane veic hodrha. 
Ken veiche tartub , se veicespai i surm an otab. 53Vai luged- 
ik, mise en voizi pakita abud Tatal? H an oigendaizi tanna 
kaks’tostkiim ne legionad angeloid, a voib olda enamban- 
ki. 54N o kut siloi voiba tulda todeks kirjutused, kudambiden 
modhe ninga tarbiz tehtas?"

55Iisus sanui sid’ rahvhankogole: "Ved’ td  olet tulnuded 
mindai otm aha kuti razbainikad! Rikondveiced i seibhad 
kades t5  tulet mindai tabadam ha. M ina olen kaikutte paiv 
istnu Jum alan pertis opendamas, i to et otnugoi mindai. 
56N o kaik nece om muga, mise Jum alan sanankandajiden 
kirjutused tegizihe todeks."

Siloi kaik openikad jatiba  handast i pageniba.

Iisus Nevondkundan edes

57Tabadajad veiba Iisusan ulembaizen papin Kajafan- 
noks, kuna kaskistonopendajad i rahvhan vanhembad oliba

231 26:50 Voib mugazo kcita: " Velludem, tege pigai se, min taht 
tanna tulid."
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kogonus. 58Petr astui hanen ja l’ghe tagembahko ulembaizen 
papin ezitanhazesai. H an mani verajaspai siidaimehe i 
istuihe radnikoiden keskhe, mise nagistada, kut kaik lopise.

59Ulembaized papid i kaik nevondkund* eciba Iisusad 
vaste kelast varitust, mise voizi handast surmita. 60N o ni- 
inida mugost ho ei loudnugoi, ho t’ ajad tuliba varitam ha 
handast kel’hil sanoil. Lopuks tuliba kaks’ mest, 61kudam- 
bad sanuiba Iisusan polhe: "Nece mez’ sanub: M ina voin 
mureta Jum alan pertin i sauda udes koum es paivas."

62Siloi ulembaine pap libui jaugoile i kiizui Iisusal: "Miks 
sina ni-m ida ed sanu heiden varitusihe?" 63N o Iisus oli 
vaikti. Siloi ulembaine pap sanui hanele: "M ina kasken 
sinei elaban Jum alan nimes: sanu meile, oled-ik sina Hris
tos, Jum alan Poig." ^"Sina ice muga sanuid," -  sanui Iisus. 
"A mina sanun teile: Necis aigaspai to nagistat Mehen 
Poigan istmas Vagevan Jum alan oiktal kadel i tulemas 
taivhan pil’viden pal." 65Siloi ulembaine pap rebiti iceze 
soban i sanui: "Han sanub pahad Jum alad vaste. Kenen 
sanad vol meile tarbiz? Ved’ to  kulit hanen pahad sanad. 
“ M ittust mel’t to olet?" H o sanuiba: "Han om  var, hanele 
tarbiz kolda."

67Sid’ ho sul’giba Iisusan sil’mihe i loiba handast. Erased 
loiba handast modpoliskoho 68i kuzeliba: "Ved’ sina tedad 
nahm ata. K a sanu siloi, Hristos, ken sindai loi!"

Petr puciSe Iisusaspai

69Petr istui irdal ezitanhas. Hanennoks tuli abunik-neizne 
i sanui: "Sina-ki olid sen galilejalaizen Iisusanke." 70No 
han pucihe kaikiden edes i sanui: "En el’genda, min polhe 
sina pagized." 7lHan sirdihe sigapai verajannoks, no eraz 
toine neizne nagisti hanen i sanui kaikile, ked siga oliba:
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"Nece mez’ oli Iisusan, sen nazaretalaizen sebras." 72Most 
han pucihe i sanui: "Opekaha mindai Jumal, mina en tunde 
handast." 73N o penes aigas palici hanennoks tuliba toized, 
kudam bad siga seizuiba, i sanuiba: "Sina, nacein, oled sis 
sebraspai, sen ozutab i sinun pagin." 74Siloi Petr zavodi 
sanelda: "Mina pagizen toden: mina en tunde necida mest. 
Opekaha mindai Jum al, ku mina kelastan!" Necen aigan 
launuskanzi kukoi. 75Petr joh tu ti, mida Iisus oli sanunu: 
"Edel ku kukoi launub, sina koum asti pucitoi minuspai." 
H an laksi sigapai i lujas voikaskanzi.

Iisus anttas Pilatan kazihe

27 1 Aigis homendesel kaik ulembaized papid i rahvhan 
vanhem bad kogozihe i pagiziba kesknezoi, mise niigiid’ 
Iisusan voib surmita.

2Iisus sidotihe, vedihe sigapai i anttihe Pilatan*, man- 
izandan kazihe.

Judan surm

3Konz Juda, Iisusan moi, nagisti, mise Iisus oli su t’t’ud 
surmale, han el’genzi, mise om tehnu pahan azjan. Han 
vei tagaze iilembaizile papile i vanhembile nene koume- 
kiimne hobedad rahad, kudam bad oli heilpai sanu, 4i sanui: 
"Tegin grahkan, ku moin vigatoman veren." N o ho sanuiba: 
"A mitte t5 meile om? Nece om sinun azj." 5Siloi Juda taci 
rahad Jum alan pert’he, mani sigapai i riputihe.

6Ulembaized papid otiba rahad i sanuiba: "Nece om 
veren maks. Nenid rahoid ei sa panda iihthe Jumalan pertin 
rahoidenke." 7Ho pagizehtiba kesknezoi i ostiba nenil rahoil 
savinikal poudon kaum zom aks verhile mehile. 8Sen taht
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vol tambei-ki sen poudon kuctas Veripoudoks. 9Muga tegihe 
todeks nene Jum alan sanankandajan Jeremian sanad:

-  H o otiba ned koumekiimne hobedad rahad, 
arvon, mitte oli pandud hanele Izrail’an rahvhal,
10i ostiba nenil rahoil savinikan poudon, 
muga kut Sur’ Izand oli sanunu minei.

Iisus Pilatanno

"Iisus seizui niigiid’ m anizandan Pilatan edes. Han 
sanui: "Oled-ik sina evrejalaine kunigaz?" "Sina sen sanuid," 
-  Iisus sanui. I2I konz iilembaized papid i vanhembad vari- 
tiba handast, han ei sanund ni-mida. l3Siloi Pilat sanui 
hanele: "Ed-ik kule, kut ajan ho varitaba sindai?" l4No 
Iisus ei sanund ni iiht sanad hanen kiizundoile. Nece lujas 
cududeli m anizandad.

I501eskeli muga, mise manizand praznikan aigan kaiken 
piistli valdale tiirm aspai iihten mehen, kudam ban tahtoiba 
rahvaz. 16Turm as oli tiks’ tetab pahantegii, kudam ban nimi 
oli [Iisus]241 Varavva. I7I konz rahvaz kogozihe, Pilat kiizui: 
"Keda to tahtoit? Pastan-ik valdale [Iisusan] Varavvan vai 
Iisusan, kudam ban kuctas Hristosaks?" 18H an, kac, tezi, 
mise Iisus kadehen tagut oli an ttud  hanen kazihe.

I9Konz Pilat istui sudjan istmel, hanen ak oigenzi hanele 
sanan: "Ala tege ni-mida sille tozioiktale mehele. M ina 
tambei nagin handast pahas unes i lujas mokicemoi." ^N o 
ulembaized papid i vanhembad libutiba rahvast pakicemha 
arm ahtada Varavvan, a Iisusan surm ita .21 M anizand kiizui 
heil: "Kudamban nenis mehispai tahtoit? Kudam ban pastan

:4> 27:16,17 Sanad "Iisus" ei ole kaikis grekankelizis kcizikirjutusis.
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valdale?" Rahvaz sanui: "Varawan." 22Pilat kiizui: "No mida 
mina tegen Iisusale, kudam ban kuctas Hristosaks?" Kaik 
sanuiba: "Nagloita ristha!" 23"M ida pahad han om tehnu?" 
-  kiizui Pilat. No ho vaise kidastiba vol lujemba: "Nagloita 
ristha!" 24Konz Pilat nagisti, mise ni-mi ei abuta, a voib 
zavot’t ’as rid, han oti vet, pezi iceze kaded rahvhan sil’mis 
i sanui: "M ina en ole var necen mehen veres. Nene oma 
teiden azjad." 25Kaik kidastiba iihthe an ’he: "Hanen veri 
voib tulda meiden i meiden lapsiden pale!" 26Siloi Pilat 
pasti valdale V araw an , a Iisusan han kaski loda kunutoil 
i nagloita ristha.

Saldatad nagraba Iisusan pal

27M anizandan saldatad veiba Iisusan dvorcaha i keraziba 
kaikid saldatoid iimbri hanes. 28H 6 riiciba Iisusan sobad i 
sadatiba handast rusttaha sobaha, 29tegiba ternan barbois- 
pai vencan i paniba sen hanen paha, a andoiba hanen 
oiktaha kadehe kalun i zavodiba nagrda hanen pal. Ho 
kom bistuiba hanen edehe i sanuiba hanele nagrdes: "Ole 
hiiva, evrejalaine kunigaz!" MH 6 stil’giba hanen pale, otiba 
hanel kalun i loiba handast sil padme. 31 Konz hd lopiba 
nagrandan , ho heitiba soban, sadatiba Iisusan hanen 
sadoihe i veiba hanen nagloicemha ristha.

Iisus nagloitas ristha

32Konz ho astuiba, heile vastha putui kirinejalaine mez’, 
kudam ban nimi oli Simon, i handast ho paniba kandmaha 
Iisusan ristad. 33Konz ho tuliba tahoze, kudam ban kuctas 
Golgofaks*, Pam alTansijaks, 34ho tariciba Iisusale joda
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vinad, kudam baha oli valatud sappid. H an mujahti sida, 
no ei tahtoind joda.

35K onz ho nag lo iciba 
Iisusan, ho jagoiba kesk- 
nezoi hanen sadod, tacmal 
arbad. 36Sid’ ho istuihe siga 
i varjoiciba handast. 37Rist- 
ha hanen pan pal ho paniba 
kirjutusen, kudam b ozuti, 
min tagut han oli su t’t ’ud:
"Nece om Iisus, evrejalaine 
kunigaz." 38Uhtes Iisusanke 
nagloitihe ristha kaks’ razbainikad, toizen hanen oiktale, 
toizen hurale polele.

39Siricimanijad nagroiba hanen pal. Punautades pal ‘“ho 
saneliba: "No, sina Jum alan pertin m urendai i koumes 
paivas sauvoi, abuta niigiid’ iceleiz! K u oled Jumalan Poig, 
tule alahaks ristaspai." 41Ulembaized papid zavodiba mu- 
gazo nagrda iihtes kaskistonopendajiden i vanhembidenke. 
Ho sanuiba: 42"Toizile han abuti, no iceleze ei voi abutada. 
Ved’ han om  Izrail’an kunigaz, tulgha niigiid’ ristaspai 
alahaks. Siloi mo uskoskandem hanehe. 43H an uskoi Juma- 
laha -  abutagha niigiid’ Jum al hanele, ku han om hanele 
mel’he! Ved’ han sanui, mise om Jum alan Poig." ^H anen 
pal nagroiba ned razbainikad-ki, kudam bad nagloitihe 
iihtes hanenke.

Iisusan surm

45N o keskpaival tegihe pimed kaiken m an pal, i muga 
oli koumehe cashusai. ^U m bri koumes casus Iisus kirgouzi
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komedal anel: "Eli, Eli, lema savaktani?" Mi om: "M inun 
Jumal, minun Jumal, mihe jatid mindai?" 47Necen kulistades 
erased, ked siga seizuiba, sanuiba: "Han kucub Iljad." 48Sid’ 
iiks’ heispai rigehti otm aha gupkan, kastoi sen m uiktaha 
vinha, pani kalun pale i tarici hanele joda. 49Toized sanuiba: 
"Anda-ske, kacum, tuleb-ik Ilja abuhu." 50N o Iisus most 
kirgouzi komedal anel i pasti hengen. MSen aigan Jum alan 
pertin uudin rebini kaks’haz, iilahakspai mahasai. M a 
sareganzi, kal’l’od haugeniba, 52kaum ad avaizihe, i erased 
ko lnuded  Ju m alan  m ehed elabzdu iba . 53H 6 laksiba  
kaumoispai, i Iisusan elabzdusen ja l’ghe ho tuliba piihaze 
lidnha i ozutihe siga ajile.

54K onz sadan saldatan  pam ez’ i mehed, kudam bad 
hanenke varjoiciba Iisusad, nagistiba, kut ma sareganzi i 
m ida tegihe, ho pol’gastuiba lujas i sanuiba: "Nece tozi-ki 
oli Jum alan Poig."

55Siga oli m ugazo ai naizid, kudam bad edahanpai ka- 
cuiba necile. H o Galilejaspai tuliba Iisusanke i oliba kodini- 
koicenuded handast. 56Heiden keskes oliba M agdalan* 
M aria, Jakovan i Josifan mam M aria i Zevedejan poigiden 
mam.

Iisusan mahapanend

57Ehtal tuli Josif, elokaz mez’ Arimafejaspai, kudam b 
mugazo oli Iisusan openik. 58Han mani Pilatannoks i pakici 
Iisusan hibjad. Pilat kaski an tta  sen hanele. 59Josif oti hib
jan , kari sen puhthaze polvazkanghaze “ i pani haudha, 
kudam ban han ei am u oli tehnu iceze tah t kal’Poho. H an 
veriti haudale suren kiven i laksi sigapai. 6lM agdalan M aria 
i se toine M aria oliba mugazo siga, ho istuiba kaum an 
vasthapiii.
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“ Toizel paival, sobatan vaumicendpaivan ja l’ghe, iilem- 
baized papid i farisejad kogozihe Pilatannoks. 63Ho sanuiba: 
"Hiiva m anizand, mo johtutim , mida nece kelastai, konz 
vol oli olnu hengis, sanui: ’Koumes paivas palici mina 
elabzdun.’ MKaske varjoita tarkas necida kaum ad kouman- 
dehe paivhasai, mise hanen openikad ei voizigoi m anda 
vargastamha handast i sanumaha rahvhale: ’Han om elabz- 
dunu.’ Nece ja l’gmaine kelastuz linneb pahem b ezmast." 
65Pilat sanui heile: "Naku oma varjoicijad. M angat i varjoi- 
kat, kut mahtat." “ Ho laksiba kaumale, paniba kivele peca- 
tin, i rindale paniba varjoicijoid, mise ni-ken ei pazuizi 
kaum an siidaimehe.

Iisusan elabzduz

28 'Jal’ghe sobatad, nedalin ezmaizel paival, homendez- 
ham araizes tu liba M agdalan M aria i se toine M aria 
kacm aha kaum ad. 2Akkid ma zavodi lujas saregata, siks 
ku Jum alan angel laskihe taivhaspai. H an tuli kaumale, 
heiti kiven i istuihe sen pale. 3H an hosti kuti samalduz i 
hanen sadod oliba vauktad kuti lumi. 4Varjoicijad pol’gas- 
tuiba handast muga, mise sareganziba i lanksiba m aha 
kuti kollijad. 5Angel sanui naizile: "To algat varaikoi. M ina 
tedan, mise to  ecit Iisusad, kudam b oli nagloitud ristha. 
6H andast ei ole taga, han om  elabzdunu, muga kut ice 
sanui. Tulgat kacmaha, naku om sija, kus han venui. ’M an
gat ho tkem ba sanum aha hanen openikoile: ’H an om 
elabzdunu. H an m aneb teiden edel Galilejaha, siga to 
niigistat hanen .’ Necen m ina tahtoin-ki teile sanuda." 
8Naized laksiba pigai kaumalpai. H o oliba p5l’gastusis i 
ihastusis iihtes, i ho tacihe vemha vestid Iisusan openikoile.
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9N o akkid Iisus tuli heile vastha i sanui tervhensanan 
heile. H o m aniba hanennoks, sebaziba hanen jaugoid i 

kum arzihe hanele. l0Siloi Iisus sanui heile: "Algat varaikoi! 
M angat sanum aha minun vellile, mise heile tarbiz manda 
Galilejaha. Siga ho nagistaba mindai."

“ Konz nene naized oliba m atkal, erased varjoicijad 
m aniba lidnha i sanuiba ulembaizile papile kaiken, mida 
oli tehnus. 12Siloi papid kogozihe rahvhan vanhembidenke 
paginale. Ho andoiba saldatoile ai rahad l3i sanuiba: "Sa
nugat, mise hanen openikad tuliba sinna 61, konz to ma- 
gazit, i vargastiba handast. 14I ku necen polhe kulistab 
m anizand, ka mo voim tunistoitta handast i tegem muga, 
mise teil ei olizi ho l’t." l5Saldatad otiba rahad i tegiba 
m uga, kut heile oli kasktud. Nene paginad levitadihe 
evrejalaiziden keskes. I niigiid’-ki vol pagistas ninga.

Iisusan kask openikoile

l6Kaik uks’tostkiimne openikad laksiba Galilejaha sille 
magele, kuna Iisus kaski m anda. 17Konz ho nagistiba han
dast, ho kumarzihe hanele, no erased ei usknugoi. 18Iisus 
tuli heidennoks i pagizeskanzi heile muga:

"Minei om anttud kaik vald taivhas i man pal. 19Mangat- 
zo i tehkat kaik rahvhad minun openikoiks. Valatagat heid 
T atan i Poigan i Puhan Hengen nimes 20i opekat heid kaikes 
elada, kut mina olen kasknu teile elada.

I tekat, m ina kaiken olen teidenke m irun lophusai."



MATVEJAN EVANGELIAN VAJEHNIK

Abraham -  Izrail’an rahvhan ezitat, kudam b eli laz 
1900 vot edel Hristosan siindundad (e.H.s.). Jum al kucui 
A braham an M esopotam iaspai, toivoti hanele m an i ai 
lapsid, i sanui, mise tegeb ai hiivad kaikile man rahvhile 
A braham an kal’t. Jum al ei iiht kerdad kacui, mitte uskon- 
duz Abrahamal oli. K u han nagisti, mise se oli vahv, A bra
ham tegihe ozuteseks Jum alan rahvhale. Necen rahvha- 
nikan ei sa tehtas siindundan taguici, a vaise uskondusen 
kal’t.

Ad -  Kolnusiden olendsija; igahine lamoi, grahkhiziden 
mokansija.

Angel -  Jumalal tehtud heng, kudam b oli hanen vestin 
kandajan i tehli sida, m ida Jum al oli kasknu.

Apostol -  grekankeline sana, kudamb znamoiceb "oige- 
tud". Evrejalaized kucuiba muga sida, kudam b oli sanu 
valdan m anda toizen tagut pagizemha i radm aha hanen 
nimes. Evangelian kirjois apostoliks kuctas Iisusan 12 
openikad.

Betlehem -  Davidan sugun kodilidn, kuna Iisus Hristos 
(Messia) stindui, muga kut Jum alan sanankandajad oliba 
endustanuded, M ikan kirj 5:2; M atvei 2:4-6. Betlehem om 
9 kilom etrad Jerusalim aspai suvipolehe.

David -  Izrail’an toine kunigaz, kudam b oli valdistmel 
v. 1000-961 e.H.s. David tegi Izrail’an sureks valdkundaks 
i Jerusa lim an  sen p a lidnaks. U des Z avetas Iisusan  
H ristosan kuctas D avidan poigaks.

Dinari -  rimalaine hobed raha, kudamb vedi laz 4 gram- 
mad, i nece oli radnikan paivan pauk, Matvei 20:1-16.

Evangelii -  kacu Hiiva vest’.
Farisejad -  "erigandenuded". Evrejalaine rahvhaline i 

uskondaline sebr, kudam b oli siindnu 2. voz’sadal e.H.s.
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Farisejad eliba tarkas M oisejan i tatoispai januziden i 
mohemba lizanuziden kaskoiden modhe. Nece sebr eriganzi 
saddukejispai i papispai. Verhan man rahvhid i evrejalaizid, 
ked ei elanugoi neniden kaskoiden m odhe, ho lugiba 
paganoiks i oliba heispai erizi, mispai heiden nimi om-ki.

Farisejad uskoiba, mise mez’, mugoine mitte han om, 
voib elada kaikiden Jum alan kaskoiden m odhe, i sen kal’t 
han kozub Jumalale. N o Iisus Hristos openzi, mise mehele 
tarbiz ezmai siidaimes vajehtadas i uskta hanehe. Siloi han 
kozub Jumalale, i Jum al andab hanele vaged elada hanen 
kaskoiden modhe.

Galileja -  Galileja oli iiks’ koumes Izrail’an makundas- 
pai, sen pohjoizpoles, Kes’kmeren i Gennisaretanjarven 
keskes. Iisus Hristos eli Galilejas i radoi enam ban aigad 
siga.

Gennisaretanjarv -  kudam ban kuctihe m ugazo Galile- 
jan ja rveks, om  Iz ra il’an  pohjoizes poles. Se om  20 
kilom etrad p it’k i sis labi vodab Jordanjogi.

Golgofa -  "Pam al’l’an sija", sija kus surm ha su t’t ’uid 
riktihe. Nece sija oli Jerusaliman lidnanseinan irdpolel. 
Iisus Hristos nagloitihe ristha Golgofal.

Grekan kel’ — kel’, kudam bal pagistas G rekanm as, i 
kudam b m aneb indo-evropan keliden kanzha. Se oli Evro- 
pan suren kul’turkelen jo  edel Iisusan H ristosan aigad. 
G rekan kel’ oli Rim an valdkundas sen paivnouzmanpolen 
kel’. Uz’ Zavet oli kirjutadud grekan kelel.

Grahk -  erigoituz Jumalaspai i hanen tahtoispai. Ezmai- 
zed mehed Adam  i Eva tegiba grahkid, 1. M oisejan kirj 3.

HoStotez — Jum alan nahm atom an vagen i korktusen 
ozutamine, kudam ban mehed paksus niigeba hostaban 
liimoin kartte.

Hristos — kacu Iisus Hristos.
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Hiiva vest’ -  grekan kelel nece om  euangelion (evangelii). 
Hiivad vestid todihe miccen-ni suren azjan polhe: vages- 
tusen, valdanistmele tulendan i kunigahan poigan siin- 
dundan polhe.

Vanhas Zavetas hiiva vest’ znamoiceb Jumalan toivotust 
tehta hanen valdkund m an pale. Udes Zavetas hiiva vest’ 
znamoiceb sen, mise Jumal om tehnu, m ida oli toivotanu, 
Iisusan H ristosan kaPt.

Iisus Hristos -  grekan kelen sana Hristos i evrejan sana 
Messia znamoiceba "voideltud", kunigahan. Konz Vanhan 
Zavetan Jum alan sanankandajad saneliba abutajan polhe, 
kudam ban oli toivotanu Jumal, ho kucuiba handast Mes- 
siaks. U z’ Zavet sanub, mise Messia om Iisus, kenes nece 
toivotuz tuleb todeks.

Ilja -  V anhan Zavetan aighine Jum alan sanankandai, 
kudam b eli Izrail’as 9. voz’sadal e.H.s. Ilja lujas tahtoi 
puhtast i oiktad loicendad Jumalale, i libui tiihjid da kelhid 
jum aloid vaste, kudambihe uskoiba toiziden maiden rahv- 
had. M dhem ba izrail’aized varastiba, mise Ilja pordase i 
tob vestin Messian tulendan polhe.

Isaija -  Jerusalimalaine mez’ korktas suguspai, kudam 
ban vodel 739 e.H.s. Jum al kucui iceze sanankandajaks. 
Isaijan kirjas oma kaikis surem bad endustused Messian 
polhe, 9:1-7, 11:1-10, 42:1-7, 52:13-15, 53:1-12.

Izrail’ -  ezitatan Jakovan toine nimi, i m ohem ba necis 
nimespai tuli kaiken rahvhan nimi. Solom on-kunigahan 
ja l’ghe K ananan ma, kus evrejalaized eliba, jagadihe, i 
pohjoizen polen nimitaskatihe Izrail’aks, suvipolen -  Ju- 
daks.

Izand -  Jum alan, kunigahan, izandan i nainuden muzi
kan tilenzoitandnimi, kudam b evrejan keles om  adon. Sen 
taht, mise evrejalaized tilenzoitaba i varaidaba Jum alad,
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ho Vanhad Zavetad lugedes ei sanugoi Jum alan nimed, a 
sen sijas saneleba Adonai. Evrejan sana cidon om Udes 
Zavetas grekaks kiirios. Sana znamoiceb ’izand’, i necil 
sanal kucuskatihe mugazo Iisusan Hristosan.

Jakov -  1) A braham an poigan Isakan poig, iiks’ Iz- 
rail’an ezitatoispai, 2) Zevedejan poig, Joannan vel’P.

Jerusalim -  se om Izrail’an ezmaine lidn. Se seizub 
Judejan magistol, kudamb om 750 metrad korktemb meren- 
laidad. Ezmai Jerusalim  oli kananalaine lidn, no David- 
kunigaz anasti sen i tegi sen palidnaks. Jo Vanhan Zavetan 
aigan Jerusalim lugetihe piihaks lidnaks. Jerusalim oli Udes 
Zavetas suriden azjoiden taho: siga Iisus Hristos openzi, 
tegi tundmuztegoid, koli ristas i elabzdui. Siga Jumal oigenzi 
Piihan Hengen nenile, ked uskoiba Iisusaha.

Joan Valatai -  Jum alan sanankandai, kudam b zavodi 
ton edel Iisusad Hristosad. H an saneli rahvhale, mise heile 
tarbiz karautas grahkispai Jum alaha. Ajad mehed otiba 
Joannan sanad siidaimehe.

Jordan -  Izrail’as kaikis suremb jogi, kudam b lahteb 
Ermon-magelpai, vodab Gennisaretanjarven kal’t i lankteb 
Kolnudehe merhe.

Judeja -  Riman valdkundan ma, kuna Iisusan Hristosan 
aigan maniba Judan magist, Idumejan i Samarian oblastid.

Jumalan pert’ -  Jum alan pert’ Jerusalimas oli iiksjaine 
taho, kus voi tehta tauden loicendan Jumalale lahjoidenke, 
kudam bid pandihe altarile Jum alan taht. Uden Zavetan 
aighine Jum alan pert’ oli koum anz’ i sen oli pannu Irod- 
kunigaz Ezmaine vodel 19 e.H.s. Rimalaized murenziba 
Jum alan pertin vodel 70 ja l’ghe H ristosan siindundad 
(j.H.s).

Jumalan sanankandai -  se, kudam b sab sanan Jumalal- 
pai i veb sen toizile.
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Jumalan valdkund, taivhan valdkund -  Grekankeline sana 
(basileia) znamoiceb kunigahan valdad, kunigahut. M at
vejan evangelii kucub Jum alan valdkundad taivhan vald- 
kundaks, siks ku evangelii om kirjutadud evrejalaizile, i 
evrejalaized ei tahtoinugoi sanuda Jumalan nimed. Jumalan 
valdkund znamoiceb sen, mise Jumal om  izand m an pal i 
neniden pal, ked uskoba hanehe. H an pazutab grahkispai 
i andab todehizen elon. H an pidab hol’t neniden polhe, 
ked tahtoiba elada hanen tah ton  modhe. Jum al on izand 
mehiden pal, no nece ei ole heiden tahtod vasthapai.

Jumalan valdkund on ntigiid’ jo  laz, siks ku Iisus Hristos 
tegi kozmusen Jum alan i grahkiziden mehiden keskes. 
Jumalan valdkund ozutab mugazo aigan, kudamb laheneb, 
konz Iisus Hristos tuleb tagaze. M agiopenduz (Matvei 5- 
7) ozutab, mida taivhan valdkund om i ked sinna pazuba.

Kapernaum -  lidn, kudam b seizub Gennisaretanjarven 
pohjoizrandal. Siga Iisus eli i sigapai tehli m atkoid.

Kirjutused, Piihad kirjutused -  Udes Zavetas nece om 
Vanh Zavet.

Kaskist -  Jum alan kaskod, kudam bad han andoi Iz- 
rail’ale M oisejan kal’t. M ohem ba kaskistoks kuctihe kaik 
viz M oisejan kirjad.

Kaskistonopendai -  nene opendajad openziba elada mu- 
goiziden kaskoiden (zakonoiden) modhe, kudambid Jumal 
oli andnu Moisejale. Neniden kaskoiden el’gendust ezitatad 
aigan miindes oliba vajehtanuded iceze veron modhe.

Levialaine -  alembaizen papinsebran mez’, kudam b oli 
Jakovan poigan Levian suguspai.

Magdala -  lidn Gennisaretanjarven paivlaskman polel, 
M agdalan M arian kodilidn. M agdalan M arian kuctas 
mugazo M aria M agdalinaks.
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Mahapanend -  izrail’aized paniba m aha hibjan surihe 
reiguihe, kudam bad oliba ice tehnus kalTm agis, vai nenid 
oliba tehnuded mugazo mehed-ki. Reigun kattihe kivel. 
Uden Zavetan aigan hibj voidihe i karitihe kanghaze; mod 
kattihe paikal.

Maksunkeradai -  mez’, kudam b oli ostnu rimalaizil 
valdanpidajil oiktusen kerata tenm aksuid. Toized evreja- 
laized ei navednugoi m aksunkeradajid, siks ku ho otliba 
ristituilpai enam ban dengoid, mi pidi o tta , i siks ku ho 
abutiba verhile valdanpidajile piizuda valdas.

Mehen Poig -  mugomal nimel Iisus H ristos paksus 
kucui ictaze. Danielan kirjan modhe "Mehen Poigan pojav" 
sab Jumalaspai valdan izandoitta rahvhid. Konz Iisus Hris
tos kucub ictaze Mehen Poigaks, han necil nimel ei ozuta 
vaise iceze iilenzoitust, kudam b tuleb, a mugazo iceze 
mokitust.

Messia -  kacu Iisus Hristos.
Moisei -  Izrail’an rahvhan uskondan i politikan pamez’, 

Jum alan sanankandai i kaskistonandai. H an vei rahvhan 
Egiptaspai sihe maha, kudamban Jumal oli heile toivotanu.

Nazaret — lidn Galilejan man suvipoles. Siga Iisus Hris
tos eli edel sida, konz zavodi sanelda rahvhale Jum alan 
valdkundan polhe.

Nevondkund -  evrejan kelel Sanhedrin. N evondkundha 
mani 70 mest i heil oli vald tehta kaik evrejalaiziden rahvha- 
lized azjad. Nece nevondkund vedi kaik azjad Rim an val- 
danpidajidenke. Sihe mani papid, farisejid, kaskiston- 
opendajid i korktoiden suguiden pamehid.

Nimi — Nimel Biblijas om suremb m aks ku nugiid’. 
Uskotihe, mise Jum alan nimes om hanen vagi. Jum alan 
da Iisusan Hristosan nimel voi tehta tervhiks, tehta surid 
azjoid.
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Openik -  kut kaskistonopendajad, ili raw it, Iisus Hris- 
tos-ki kogozi umbri ictaze openikoid. Heispai Iisus valici 
kaks’tostkiim ne i pani heid apostoloiks.

Ozoitezstarin -  liihiid sanutez, kudam bas sanutas era- 
siden azjoiden polhe ozoitesil, peitoici.

Papid -  papid oliba Jakovan poigan Levian suguspai i 
radoiba Jum alan pertis. Ho poltiba void coman hajunke 
Jum alan edes, rikliba i poltiba zivatoid, kudam bid mehed 
oliba tonuded lahjaks Jumalale Moisejan kaskiston modhe.

Ulembaizil papil oli erazvuitte vald. Iisusan Hristosan 
aigan oli kaks’ tilembast papid: A nnas vozil 6-15 i Kajafa 
vozil 18-36 j.H .s. Todesizen iilembaizen papin oli vaise 
Kajafa, no Annas-ki, kudamb oli olnu edel handast, kuctihe 
ulembaizeks.

Udes Zavetas sana pap ’ znamoiceb kaikid evrejalaizid 
papid, kudam bad radoiba Jum alan pertis.

Pilat -  Judejan rimalaine pam ez’ vozil 26-36 j.H .s. Ri- 
man kesar’ Tiberi oigenzi handast Judejaha valdanpidajaks.

Piiha -  kaik, mida oli toivotadud ili anttud Jumalale, 
ozuteseks: ma, sija, rad, rahvaz, mez’, lahjad, ezmaine poig. 
Konz om  sanutud, mise Jum al om piiha, ka nece om: sur’, 
korged, puhtaz, oiged.

Piiha Heng, Jumalan Heng -  iiks’ Jum alan koumes 
modospai Tatan i Poigan lizaks. Iisus Hristos kucub Piihan 
Hengen Abutajaks.

PamalTansija -  kacu Golgofa.
Pazutand -  evrejan keles pazutand znamoiceb Jum alan 

abud Izrail’ale, konz se oli sures ahtistuses. Paksus se 
znamoiceb mugazo kozmust i elokast elod. M ugoine sana 
grekan keles znamoiceb se "pazda pahaspai", se "tehtas 
tervheks". Pazutand, kudam ban om  tonu Iisus Hristos, 
koskeb kaiked mest, hanen henged, siidaimed i hibj ad, i
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kaiceb handast sudaspai i Jum alan vihaspai i lopuks 
igahizes surmaspai.

Reskan leiban praznik -  se zavodise Aipaivan ehtlongin 
ja l’ghe i om nedalin pitte.

Rim, rimalaized -  Kes’km eren maiden sur’ valdkund, 
kudam b vodel 63 e.H.s. oli vagestanu Izrail’an. Rimalaized 
oigenziba pamehid i saldatoid makundoihe, kudam bad oli
ba heiden valdas. Izrail’an rahvaz kandoiba vihan rima- 
laiziden pale i varaiziba heid.

Rist, nagloicemine ristha -  rimalaized oliba otnuded 
necen surmituzveron fmikialaizil. Nece oli huiged surmituz, 
muga surmitihe orjid i paganoid. Sut’t ’ud ice kandoi sur- 
mituzsijale ristan poikpolipun. Hanen kaludimed nagloitihe 
vai sidotihe sihe. Ja l’ges poikpolipun libutihe pachaze, i 
sihe sidotihe vai nagloitihe jaugad.

Saddukejad -  nene mehed oliba papid da evrejad korktas 
roduspai.

Samaria -  nece oli kut oblastin, muga i lidnan nimi. 
Samaria om Judejan i Galilejan keskes. Samarialaized ei 
olnugoi puhthad evrejalaized, a oliba segoitanus toiziden 
rahvhidenke. Evrejalaized i samarialaized kandoiba vihan 
toine toizen pale.

Sobat -  evrejalaizen kalendarin nedalin jal’gmaine, seice- 
m anz’, paiv, M oisejan kaskiston modhe -  lebupaiv, konz 
ei sand tehta ni-m ittust radod, 2. M oisejan kirj 20:8-11, 
23:12, 35:2. Kaskistonopendajad kandoiba vihan Iisusan 
Hristosan pale, siks mise han tegi tervhiks lazujid sobatan- 
ki. Iisus Hristos ei tahtoind kum arta sobatan kaskod, no 
han vastusti sida, mise sobatan ei sand abutada toizile.

Sodom -  lidnad Sodom da G om orra oliba Kolnuden- 
meren randal.
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Solomon -  David-kunigahan poig, kudam b tuli hanen 
ja l’ghe valdistmele. Solomon oli kunigahan Izrail’as vodel 
961-922 e.H.s. i pani Jerusalimha ezmaizen Jum alan pertin.

Soton -  sana znamoiceb varitajad i vastustajad. Soton 
om m anitai i grahkankandai, han varitab mehid Jum alan 
edes i telustab heile ptizuda Jumalas. Soton vastustab Ju 
malan pazutandtegoid, telustab levitada hiivad vestid Iisu
san Hristosan polhe i kaiken tahtoib erigoita mehid Juma- 
laspai.

Suimpert’ -  suimiden pert’, kuna evrejalaized kogozihe 
lugemaha Vanhan Zavetan kirjutusid i loicmaha Jumalale. 
Siga oliba toized-ki suimad i skol. G rekan kelel suim pert’ 
om siinagoogee (sinagoga).

Suvima -  ma Arabiannem en suvipoles vozin 900 e.H.s. 
- 6 0 0  j.H .s.

Taivhan valdkund -  kacu Jumalan valdkund.
Voipunmagi -  Jerusalim an paivnouzm an polel om m u

goine magi.
Aipaiv -  A ipaivpraznikan izrail’aized johtuteliba, kut 

Jumal abuti heile sada valdan egiptalaizispai i lahtta  Egip- 
taspai iceze m aha. Praznik-som ine sodihe ehtal, konz 
paivaine laskihe. Sen tah t riktihe lambaz i sen verel voitihe 
uksen peled. Nece oli znam sille, mise veri pazuti izrail’aizid 
surmaspai Egiptas.

Apostol Pavel kucui Iisusan Hristosan aipaivlambhaks. 
M uga evrejalaine Aipaiv znamoiceskanzi ristituile pazu- 
tamist grahkiden valdaspai. Ristituiden ntigtidlaine Aipaiv 
om toinejitte, kut oli i om evrejalaizil. Se om nedalin ez- 
maine paiv, konz Iisus Hristos elabzdui.

97



jf У. .
Ft ^  Antonian 

'f  S\ vahv pert’

JERU SALIM
IISUSAN

HRISTOSAN
AIGAN

I,.;
Golgofafi



SidonJ

S a rep ta£  j •  D am ask

' .
Filippan K esaria

j l  G A LILEJA  
I] Korazin #  9 Kapernaum*, 
* MagdalaWT 

К а п а »  £  
• ,  ^TiveriaE 
Nazarct* j

\  N ain# r

Ptolemais/ [ •  Vifsaida 
\Galilejanjcirv

Karmii

a  G eraSt— 
(G adara) 
OMNt

Kesarial

SA M A RIA
S am aria*

S ihar*
Sihem*

•  A rim afcja’"
•  Lidda •  Ffraim,

Vefil’»  J
Em m aus* Jerihon* I 

Jerusalim ■  A 
—— Vifania* L

Betlehem# £ -
JU D E JA  I  f '
H cvron*  S

PEREJA Pohjoine

ID U M EJA

PALESTINA 
IISUSAN HRISTOSAN 

AIGAN




